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La Princesa Loca

La princesa estd local—dicen las gen-
tes cuando ven 4 Rosalinda ‘cruzar veloz
en su automovil pov pavques y earvretevas,
acompatiada de nuu gallavdo wmancebo ata-
viado 4 la villanesea. |

Si, si, la princesa estd loca. 3e ha ca-
sado con uu vustico, con un pastor. Ha ve-
tido con sus pavientes, con sus amigos..
Ha voto con todas las conveuniencias socia-
les, coun todas las preocupaciones de raza,
con todos los mivamientos debidos 4 su alto
rango. Y tvastornada pov una pasion vo-
mdntica y vehemeute, le ha dicho al pastor:

— 31 quieres ser mi esposo, yo te otrezeo
mi mano patricia. - -

Y el zagal ha permanecido extdtico,
enboroso, stu saber qué vespouder.

Y ella ha wmsiistido con su voz acavicia-
dova y dulee, como el murmullo de las
tontanas y el avrullo de las palomas.

—;No has ofdo veferiv en el apriseo,
cuentos de hadas y princesas que se ena-
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Constantino Piquer

movan de los pastores? Pues esos cueuntos
son vealidad. Aqui me tienes. Yo soy la
blanca dama que viene 4 busecar esposo eun

medio de los eampos. .. -
Y Sigfrido, el cdudido ybonachén Sig-

frido, se ha hincado devodillas ante la di-
vina mujev.

Y coun sus labios bermejos, sombreados
poe suave bozo, ha estampado un beso ar-
dienite en su mano de nieve.

Y no ha dicho nada. ;Pava qué? ast lo
quieve ella: mudo y en adovacién. Todas
las bellas palabras han sido pronunuciadas
en su eloglo, y jamds la han satistecho,
porque m4ds que nn sentimiento stuncero y
hiondo, vevelaban el prurito de dewostrar
galanuva de wmgenio. Lindos madrigales
acavieiavon sus oidos con la euritmia de
sus versos sounovos, dejdudole frio en el
alma. Mivadas fulgurantes la pevsiguieron
codiciosas. Poetas apasionados tejievon es-
tvofas 4 su paso. Valerosos guerrveros vin-
dievon 4 sus pies las covuscantes espadas.
Nobles setioves pretendieron hacerla sobe-
rana de sus mansiounes veales. Y ella, siem-
pre tria, siempre indiferente, sin euncon-
teav al hombre ideal que ha forjado en sus
ensuenos...

;Por qué se ha enamorado la princesa
del pastor...?

AAk! Rosalinda es nna mujer singulav.
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La Princesa Loca

Huérfana se quedd cuando wnifia, y nadie
ha countrariado sus caprichos. Su padre eva
un prineipe melancélico, trovador, apasio-
nado de la musica, amigo de departwe con
filgsofos y avtistas. Su madve, como una
emperatriz desdichada y aungusta, eun las
hovas nostdlgicas, placiase en vecitar los
lieders tiernos y amargos del poeta Heine.

No evan gentes de este siglo nu de este
mundo los buenos prineipes, y se murieron
en plena juventud, quizds sotiando en nn
Walhalla de hévoes y de dioses.

Rosalinda fué el fruto amoroso de aque-
llas dos almas exquisitas, de transpavencia
azul, lnminosas y bellas. Y hervedd sus cua-
lidades exaltadas hasta llegav 4 las frou-
teras de lo anovmal, de lo extravagaunte,
de lo que causa el asombro, la estupetac-
cion y 4 veces el escandalo de los filisteos
y las gentes medioeves y sensatas.

Y ella, hibre, mdependiente, wmensa-
meunte viea, pavece habevse propuesto, como
norma de su ecouducta, desde la nitez,
epater les bourgeois.

Bs rubia Rosalinda como Loveley, es
arrogante ¢ intrépida como vuna walkyna,
es sentimental como nna mujer de Goethe,
aveunturvera y caprichosa como Mademorse-
lle de Maupin... Ama 4 Baundelaive, 4 Vevlai-
ne, 4 Meeterlinek... No tiene empacho en
publicar su adwmivacién por Veva Zassuliteh

7



Constantino’ Piquer

y Luisa Michel. Nada COTO una Siveny;’
maueja el sable y el tlovete, y hace con la
pistola cevteros dispavos. Le apasionaun los
globos, los automoviles, todo aquellqj en
fin, que requiere andacia y valor. AL

AR! {81, la princesa estd loca!

[Las cosas que ha hecho...! Para libvav-
se del tedio que la abruma, de la nostalgia
que le covrvoe el alma, ha emprendido lav-
guisimos viajes. [Quizds abrigaba la ilusion
de encontrar en las tievras lejanas el so-
flado esposo...! |

Y como una golondvina evvaute, cono
una aveeilla mguieta y voladora, ha 1do
de puerto en puerto, de ciudad en cindad,
posdudose en todos los paquebots que suv-
can los maves azules. | |

Y ha wisitado el bello pais de los ‘eri-
santemos y los cerezos floridos, donde las:
musmes lucen quimonos de sedas joyauntes.
y bovdados de plata que vepresentan dra-
gounes alados y animalhas de quimera... Y
ha aswstido, con rajds de vostro brouneineo
y dieuntes zahoves, 4 la caza del tigre ew
los bosques sagrados de la Tndia, pov cuyas
sendas pertumadas con la flov del loto, se
ven todavia trausitar fastuosas eabalgadas
e elefantes... Y ha penetrado aundaz en
los desiertos africanos, euncaramada eun la
joraba de un ecamello... Y ha subido 4 las
wountafias wds altas... Y ha contemplado

SR



‘La Princesa Locd!

los espectdculos mds sublumes... Y ha sen-
tido el frio de las nieves pevpetuas... Y ha,
estado 4 puunto de peveeer de asfixia en los
abrasadoves paises de los Tvépieos. ..

Al 81, la princesa estd local

Todos lo dicen. Y como prueba, vefie-
ven el terrible lance en que una vez expu-
50 su vida y la de sus amigos. 1

Navegaba pov alta mav. Bu las aguas,
glaneasy tranquilas; fingia el sol escamas
de ovo. Pavecia deslizavse el barco por uuna
superficie de evistal. Bu sus costados vetan-
se enocmes tiburones. Los pasajevos, aso-:
mados 4 la toldilla; coutemplaban los ‘te-
veibles peces. Cevea de Rosalinda estaba
nn joveun prineipe que, desde haeia tiempo, -
la seguia enamovado en sus Umg es.

— & que nadie se atreve 4 lanzavse al
mart-—exclamo subito la pmucesa |

Nadie le contests. Bl prineipe se tomé
palide como la eeva.

- Rosahwda le elarnd los 0jos buvlones y
eqcmtadores en el semblante.

Y despojdndose de su blusa calada Y
quitdndose con los mismos pies los lindos:
zapatitos escotados, dijo con voz de desatio::

—iBl gue sea Uaheute que we siga...t

Y se lanz6 en el marv.

Bl peineipe permanecié uun moment@a

wweesoluto, y, al fin, se am*o]u tambléu e -
medio de ?aa aguas.’

)



Constanting Piquer

iPor milagro no fueron pasto los dos
de los tiburounes voraces...!

131, la prineesa estd loca!

Su tltima aventura no deja la wenor
duda de que sus sentidos no estin eabales.

Después de haber vecovrido lueties tie-
veas, ha vegresado Rosalinda desenganada
y triste 4 su magnifico chatequ vodeado
de pavques y javdines.

Formaun su covte avtistas vy poetas, Y
nobles caballeros.

Un puator, célebre pov sus vetreatos de
avistocrdticas mujeves, ha intentado dife-
ceutes veces trasladav al lienzo la grdeil
figura de la princesa. Pevo ésta mudstrase
siempre descontentadiza y exigente. N,
o es ella una flor mustiada, uwna p4lida
uegen. de ojos melanedlicos y ensoniadores.
Bl pintor no acierta nuunea 4 veflejar su
cavdcter. bs triste su mirav, pero 4 veces

también suelen expresav sus 0jos energfas,
andacias y fuvoves. Bs su alma sentimen-
tal, pero 4 menudo el lago cerileo y trans-
paveute vese agitado pov encrespado oleaje,
Yy soplan sobve su superfieie huvacanes de
tovmenta... Y el avtista vuelve 4 empezar
su obva llewo de obstinacion y de paclen-
cia, seguro de que si logea wterpretar la
eomplicada psicologia de la singular mujer,
su triunfo ha de sev eolosal,

lusigues yirtuosos hacen brotar de sus
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La Princess Loca

bandolinos y violas wmusicas inspiradas
pava solaz y regalo de Rosalinda. Y poetas,
magos de la palabra, mventan cuentos y
leyendas.

Y Jjuuto 4 estas eminencias, cobijanse
también en el castillo los tristes juglaves
que tienen jorobas como Quasimodo, nari-
ces de Cyranoy el alma vidriosa y euntene-
brecida por la tndiferencia de la multitud
que pasa burlona por su lado, sin prestar
atencidn 4 sus vapsodias gdvrulas, vacias
de oviginalidad ¢ wspiracion.

Y formando contraste con estos orgu-
llosos meundigos, gallavdean los lmajudos
sportmen que tambiéun aspivan 4 la cele-
bridad y el venombre, vealizando peligro-
sas ascensiones aevostdticas y disputdndose
la copa de honor en las carveras de auto-
moéviles. |

Rosalinda los trata 4 todos como veina.
Y unas veces tiene pava ellos palabras de
aliento y esperanza, y otras los hace victi-
mas de sus burlas y sarcasmos crueles.

Y ast se complace en ovgaunizav cacerias
de venados y jabalis, s6lo por davse el gus-
to de ver estremecerse de terror 4 los po-
bres juglaves, que jawmds tuvieron un arma
de fuego en la mano ni supievon lo que
eva trotar en nu fogoso potro.

Y pava veungar 4 éstos de los povrazos
recibidos al caer del caballo 1 los desdenes

11"




Gonstantino Piquer

de los setioves, tmprovisa justas y tovueos
literarios, en los cuales los jibosillos civa-
neseos asaetean 4 sus wnobles vivales con
davdos y sdtivas despiadadas. |

Y cada vez, sin embargo, es wayor el
tedio que siente Rosalinda.

Butre todos aquellos hombres no hay
uno que le wspire amor.

ih! Ro es ficil enamorar 4 la princesa
que v rendidos 4 sus plantas 4 los avvo-
gantes vajds de ojos de brasa y 4 los mas
gallavdos hijos del Profeta, ataviados con
blanecos alquiceles.

Les sobra 4 uuos el espiritn, y soun
blanduchos, contrahechos y timidos como
wujerzuelas. Y es su awmor wds orvatorio
que veal. Pov una bella frase serfan capa-
ces de sacrificar 4 la wads bella wujer. Y
los otros, viviles, atléticos, fuertes, deno-
dados, caveeen de corazén pava seutiv.

iDoéude, déude encountravd Rosalinds
al hombre amado...?

Un dfa sale de caza la princesa con
 toda su covte de caballevos y de artistas.

Malhumorada, uerviosa, fustiga 4 su
caballo. |

El bruto se impacienta 1y emprende,
desboeado, veloeisima carvera. b

—itojotho!  jHojotho! ;Heiaha!— grita
como una walkyria, y todavia da dos gol-
pes de fusta en los lomos del animal.

12s



La Princesa Loca

“+18e va 4 matar la princesd!—exelaman
los cazador*es 7y todos se precipitan en pos
de ella disputdndose el honov det salvarla.

‘Bl caballo corre ciego, : babeando espu-
ma, cubtevto de sudov. No hay para ¢l
zanjas ui obstdculos. Rosalinda; . ‘por su
parte, no hace mnqun esfuet*zo pava cou-
tenerh} 2

Detms de ella vesuena un gmte de ho-
veor. Algunos™ pasos mds, y la prmcec;a Y
su eaballo ruedaw por una espantosa sima.

Como por encanto surge un hombre de
la espesura, y con sus puﬁ{js-.eiclép'eosﬁhaee
pat*a“r;* en. seco al caballo.

s 81qud0 el pastor. Bs el mas ‘bello;
hﬁmbt’e que jads ha visto la princesa: Blla
misma, prendada de su gentileza, le ofrece
8u Wano. L

Y casada ya, lo lleva en su autaméml
'UEStldO 4 la villanesea. 1Asi lo ha eonomdo-
y ast lo quiere!

Y la geute vepite escandalizada:

—ila princesa estd loea! iLa princesa.
esti Toca!

Ah! (3(, estd loea la princesa!

Ya no ama 4 Sigfrido. Su mudez, s
cavencia de palabras para expresar su sen.-
fir y cambiar ideas, aquello que era al

principio su eueanto, comienza ahora 4
serle 1nsoportable.

13



Constantino Piquer

Sigtrido nota los desdenes de su esposa,
1) se ha tornado melaucdlico. Y eon los ojos
le dice su tristura. Pero de sus labios no
brota una sola queja. jAh! si no fuera
tan bueno, sino tuviera tanta semejanza
con uun pervo agradecido y leal, todawia
podria ella amarle. Y conociéndose mala,
quisiera que el esposo humilde la exigiera
por la tuerza, 4 golpes, lo que ella se niega
4 dav... Pero Sigfrido es bueno y vespetno-
80, Y o hace mds que lanzar hondos sus-
plros. ..

iSe ha voto el encaunto! Rosalinda quie-
re un esposo Y no nu eselavo. A fuerza de
dinero consigue el divorcio. ¥ poseida de
mistico avdov, se encierra en nu convento.

iNo hay felicidad en ¢l wundo! Ni la
riqueza, ui el amor, ui el avte y la poesta,
ul las-arriesgadas aventuvas, ni el counti-
uno viajar pueden proporcionarla.

Y eu la celda blanca y soledosa, 4 don-
de no llegan los ecos del muundanal ruido.
se eunivega apasionada, ecual nueva Tevesa
de Jesus, al amor de Digs.

Y las geutes, estupefactas, se repiten
al obsevvar este nuevo cambio operado en
Rosalinda:

—iba princesa estd loca! [lLa prineesa
estd loca...!

{4



POR EL AMOR...
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A

POR EL AMORI.

[ Por el amor! debieva sev la divisa de
la casa dueal. Y eu los cuarteles de su es-
cudo debiera figurar también el ninio alado
y etego, disparando una flecha de su caveaj.

[Ok el amor, el awmorl... ;Qué es la vida
stn amor?. ..

El viejo duque fué en sus mocedades
uun terrible Don Juan. Apuesto y gallardo,
ejercia una poderosa fascinacién sobre las
mujeves. Como lava hirviente coveia la
sangre por sus venas azules.

;Por qué paso, por qué pasé el tiempo
~dichoso de la juventud? ;Pov qué le fla-
quean las piernas y su negra barba se tov-
na de plata? ;Por qué no ejerce ya un wg-
gieo 1flujo sobre las douncellas campesi-
nast. .. |

il Bl voledn se ha eubievto de nieve.
de lava, de ceniza, pero en el foudo avde
un tuego abrasador.

Todavta el viejo fauno se estremece de
pasidu al contemplar las wejillas de vosa

11 i



Constantino Piquer

y los labwos de tresa de las muchachas.
Todavia siente wmpulsos vehementes de
acaviclavlas, de besarlas y de morvderlas.
{Todavia le acosa el deseo!. ..

;Uov qué, por qué huyd la juventud?
Ah! jQué hermosa es la juventud!... Bl
dugue vecuerda sus dias felices lleno de
nostalgia. Y son sus vecuerdos como un.
soplo cdlido, wmpreguado de perfumes ewm-
briagadoves en un dia de nvierno.

Al trente de sus fieles partidarios iba
por los campos, ciudades y aldeas. Eu pos
de sus fievas mesnadas quedaba siempre
un reguero de sangre. Bl pretendia nn trono
y no tenifa compasion.

[Oh! Bl amor y la muerte!... ;Qué dul-
ce eva después de uun sangriento combate
dormirse sin cuidado sobre el tiblo seno
de una moza gavvida! [Qué supremo goce
paladear primicias wvivginales 4 la lug vo-
Jiza de las hoguevas del wvivacl... ;Por qué
1o se murid de voluptuosidad y de placer
en una de aquellas baquicas orglas?...

%
Y

El duque tiene vuna hija. Bs hermosa y
avdiente. Covve pov sus venas fuego abra-
sador, La devova el deseo y estdn pdlidas
sus me)jillas.

;Que va 4 sev, que va 4 ser de la pobre
Glocondal. ..

18



Por el Amor!. ..

En el vetusto palacio de aspecto mona-
cal se consuwme y se desesperva. Blla ha na-
eido para volar. Ella no puede vivie entre
eunatvo pavedes, vigilada constantemente
pov duetias entapujadas y severas.

Si su padrve eva un fauno, ella es una
wwta. Y atiora el bosque umbrio y los edn-
ticos de los vendimiadoves, ébrios de mos-
to, y los dulees sones de la flauta del dios
Pan.

;Pobre princesa! [Pobre wvirgen move-
nal... [Qué lavgas son susnoches sin sueio!
{Qué tristes los dias de su juventud! ;Cudn-
do, cudndo romperd lascadenas que la su-
Jetan, que la privan de sev feliz?. ..

St, ella quieve sev feliz. Blla quieve
amav Y ser amada. Ella quiere huir de su
cdveel y eovver libve 4 la luz del sol, apo-
yada en el brazo del amado. |

|58 como su padvel... También 4 ella
le gustarfa iv por los eampos, pov las ciu-
dades y las aldeas... Cambién ella se ewm-
briagaria, como una bacante, en una orgla
4 la luz rvojiza de las hoguevas del vivae. ..
Y esnatural... Los faunos engendvan 4 las
ninfas y las faunesas.

Nadie lo sabel... Nadie lo sabe!... Rlla
misma no se atreve ¢ peunsarlo... La prin-
cesa tiene envidia 4 las mujeves malas. ..
Como ellas, quisieva vivir en nna ealle es-
trecha y toveida, de suelo viseoso: en una

19
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de esas callejuelas obscuvas donde anida el
crimen Y acampan alegres las geutes de la
wala vida... Como ellas, quisieva llevar en
los cabellos negros 1y alborvotados una flov
roja, semejante 4 nn codgulo de saungre...
Como ellas, desearia pintavse las mejillas y
los labios y acechar detvds de la celosta el
paso de los hombres... Como ellas, recibiria
gustosa los besos, las carieias, los golpes y
los 1asultos de los lobos de mar, enavdeci-
dos pov largas y forzosas comntinencias...
Como ellas, sevia la amantede un soldado...
Como ellas, veuderia su cuerpo parva satis-
faeev los caprichosde nn perdonavidas ma-
tador de mujeves... Como ellas, desearia
woriv en nna bacanal, con el cuello segado
por una navaja...

Nadie lo sabel... Nadwe lo sabel...
Pero ella lo plensa en sus largas noches
sin suetto. Y cuando se levanta por las
matanas 1 los vayos del sol deslvmbrador
disipan sus deas labricas, clama 4 Dios
desesperada.

Y al verla teiste, triste, palida y ojevo-
sa, nadie sospecha lo que sucede eun el
alma de Gioconda.

Los mds suspicaces, 4 lo suwmo, dicen
que la princesita tiene mal de amores. Pervo
como el mundo es: hipderita, como des-
de que macemos nos han acostumbrado 4
llevar nua mdseava, como es horvvible blas-

20



Por el Amor!...

femia y falta de pudor wmperdenable que
pronuncie el lablo lo que magquina el peu-
samiento, pov mal de amores suelen dav
4 entender una paswueilla casta y tofa
hacia este 6 el otro principe encanijado é
wbéerl. .. B

Y 1o es esto... no es esto... Gioconda
ta nacido con alma de hetau’a y lo sabe
todo. Bs hermana gemela de Aspasia, de
TLuereeia, de Mesalina, de todas las gran-
des sacerdotisas del amov. Su padve fiene
la culpa que la engendvé ast!...

*
C3E -

Gioconda languidece y se mustia. Gio-
conda se muere de amov.

iQué hovreibles, qué obseuras le pavecen
las estancias de su palacio! 'Q-ué monéto-
na, qué msopm’table 13_ mtia st besos
sln carieias!. |

Poco 4 pOC{} se va apoderando de su
alma un odo wmextinguible hacia todo lo
que la vodea.

Muchas veces: siente tapulsos de abo-
fetear y de escupir 4 las damas mogigatas,
que después de gozar, hipéeritas, alavdean
de veligiosas'y de sauntas. | |

Y su musmo padre, Tavtufo, veyezuelo
sin eovoud; le lwspiva repugnancia. ;Pues
qué, acaso no estd ella euntevada de sus li-
viandades? jCuando eva pequeiiuela, no ha
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Gonstantino. Piquer

visto llovar mil veces 4 su pobre madve
por las wnfidelidades y eseandalosa condue-
ta del esposol... A
- &l palacio vetusto llegan diaviamente
comisiones y embajadas de la patvia lejana
que ella no conoce. |

jOh! jQué tierva de fariseos debe de ser
aquéllal... Todos vienen vestidos de negro,
con los semblantes lavgos y amarillos y los
0)os de tiebre. Todos hablan melosos, apre-
taudo .los labios, Todos abowminan de la
corrupeidn del siglo y suenan cown achicha-
reav la carne tmpura eun tereibles hogue-
vas. ‘lodos eusalzan el amor de Dios y
anatematizan el amor de los hombres. To-
dos aspivan 4 hacer de la patria lejana
una nueva Lebaida..,

- Y Goconda, horrovizada, les oye expo-
ner planes tremendos pava coneluir de una
vez con las malas costurmbres. Bupluma-
das waw pov las, calles las descocadas we-
vetrices. Coun sayal y ‘covoza los hombres
libidinosos. Condenados seran 4 destierro
perpetuo edmicos y danzantes. Se arrasa-
vdu las cepas de los vidaves para concluir
con los borrachos.! Y la burda estametia
sustituird 4 las telas vapovosas con que se
atavian las doncellas. 'Y en vez de lag wi-
sicas jocundas, sélo se . escuchard el 801
platiidero de las eamapanas. ..

Esto piensan hacer las gentes del sem-
s



Por el Amor!..

blante largo y amarillo cuando el duque
sea rey. |

iCuando el duque sea vey!... Gioeonda,
tranquilizada, no puede menos de souvetr,
burlona y eseéptica.

Y los viejos trofeos del gran saléun dueal,
las descoloridas bandervas, salpicadas de
sangre Y hechas givones, las panoplias de
espadas y fusiles, se le antojan cachivaches
mdignos de figurar en la covacha de un
chamavilero. |

Por encima de las leyendas heroicas de
los eddigos del honor y de los viejos perga-
mwos, triuntara siempre el amor.

k

il palacio acude un bohemio fornidoy
gallavrdo. Bs uun hombre todo pasién: un
manque. Para cousolarse de sus dervotas
suele embriagarse con ajenjo.

{Oh! La bebida verde que hace olvidar
4 los artistas tristes sus decepeiones y sus
cuttas! jOh! (Bl mdgico elixiv que transfor-
ma los dias grises en hovas azules y de co-
loe de vosal jOh! {Beunéfico veneno, que, en
un lento Smetdw acabas con el padecer!
iPor algo te amaba Verlaine, por algo eras
el preferido del sublime BdgardﬁT |

Oltateando 4 bebida y limpidndose los
recios mostachos, llega todas las mananas
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Raul al palacio ducal. Va 4 dav su leceidn
de pintura 4 la princesa.

Desde el primer momento que lo ha vis-
to se ha enamorado Gioconda del pintor.
Sus extravaganeias, sus melenas, su miva-
da vaga y ensofiadora, sus manos peludas
de silvano, el olor de su pipa, su misma
suctedad y abaundono la han hecho arder
en deseos.

Lewblovosa no acierta 4 trazar un pee-
fil. Cou las mejillas envojecidas y los ojos
humedecidos y brillauntes, aspiva sofocada,
el olov acve que despide el corpachén robus-
to del fauno. |

Raul, aburrido y somuoliento, se vfe,
wteviormente, de la timidez de Gioconda.
jCémo va 4 sospechar ¢l, pobre diablo, que
puede nspirar amor 4 una princesal. ..

Pero poco 4 poco la doueella pone de
wanitiesto su pasion. Y el fauno y la ninfa
se contunden, al fin, en un beso avdiente,
apretado, interminable, que les hace brotar
la sangre de los labios. ..

*
& %

Raul y Gioconda han decidido huiv
para siempre del palacio dueal.

;Lo ha pensado bien la princesa? Si. lo
ha pensado y estd decidida 4 todo. Por el
amor vewega. de su padre, de su nwombre
Y de su aleurnia. [Que se quede el pobre
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Por el Amor!...

reyezuelo sin covona, vepresentando su pa-
pel de Tartufo, entre sus banderas desco-
loridas y hechas givones y sus panoplias de
espadas y sables mohosos! (Bl ya vivié y
ella... quiere vvwr!...

Por el amor vrenuuncia 4 las comodida-
des de su palacio y 4 la cousidevacijn de
las geuntes. Nada le tmporta que estas almas
pladosas funden una nueva Tebaida; ella
quiere gozar, aunnque la persigan y la em-
plumen los hiproeritas.

Por el amov estd dispuesta 4 cruzar el

wundo eutero, 4 sufeir hambre y sed.
| iAmov! jAmor!... Le grita su alma de
tuego.

Y ella lo sacvifica todo, jtodo! por el
amov!. ..
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A PRINGES ABANDONADA






T 5 S

La Princesa abandonada

Bl cielo estd cubierto de nubes ceni-
cientas. bun todo el dia wo ha asomado su
faz rubicunda el padre Sol. Un bavvo ves-
baladizo y viseoso se extiende pov las ealles
de la ctudad. Cae una lluvia fina y peune-
trante. Los drboles, melanedlicos, lucen su
ototial atavio de hojas amarillas y color de
parpura.

Van las gentes de prisa coun los pava-
guas abiertos. Mujeres coquetas, se reco-
jen las faldas pava lueir las botitas de
charol y las medias de seda. Cruzan vdpi-
dos los tranvias eléetricos, atestados de
gente. Detrds de los eristales de los cafés
y de los bars, los hombres, aburrides,
charlan y fuman.

Aqui y alll comienzan 4 brillae las lu-
ces azulosas de los avcos voltaicos.

Por los puentes y la orilla del vio se ve
un tropel de blusas blaneas y de hombres
wegros, tiznados de earbdén, que acaban de
saliv de lag obras y de las fdbricas.
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Constantino Piguer

Grupos de menestralas siguen el mismo
camino, haldeando ligeras coun el cestito
al brazo.

Eu los catarets entvan los parroquia-
1008 habituales 4 tomav una copa y fumar
una pipa autes de llegar 4 casa.

Las aguas del vfo, inméviles, tienen un
colov de estafio. Los bavquevos, enfunda-
dos con sus tmpermeables de lona embrea-
da, maldicen del tiempo. Y unas tras otras
surgen eu la uniebla, como estrellas de ovo,
las luces de los reverberos. |

[Bs un triste erepusenlol...

* ;
o
La princesa Yolanda estd encerrada en
su boudoir. Ha llorado amargamente. ;Qué
hounda peuna aflige 4 la princesa? ;Pov qué
sus 0)os bellos estdn escaldados por: el
Uanto? ;Por qué estalla en sollozos! ; Pov
qué elama 4 Dios desesperadal...
jSon males del covazénl... Llova ausen-
cias 3 desdenes del esposo. Llova el triste
abandono en que la ha dejado el hombre
con quien se casd, locamente enamorada.
Por la cabecita encantadora de la prin-
cesa cruzan deas de rebelidn. Se acuerda
de su hermana Gioconda y euweuentra dis-
culpable y hasta digna de alabanza su con-
dueta. Hizo bien, hizo bieun la princesa
Gloconda en huir eon el pintor. Hizo bien
a0/



La Princesa abandanada.

en alejarse para stempre de aquellos mal-
vados y de aquellos hipderitas...

Ella es buena... Ella ha hevedado el
tempervamento dulee y sumiso de su pobre
wmadve. EBlla se ha casado coun la lusidn vi-
suetia de vowe consagrada al amor del es-
poso y de tormar un hogav feliz. Y cuaundo
apenas ha pasado la luna de wuel, se ve
abandonada y sola en mcdio de las estan-
clas de su palacio...

Bl prineipe Francesco es un hombre sin
covazéu. No tiene piedad de sus lagrimas,
nl de sus suplicas. Y 4 sus caricias contes-
ta con golpes y con wnsultos. Y ella, ;Dos
wmfo! ama cada vez mds 4 su principe mo-
reno, 4 su prineipe de cabellos rizados, 4
su prineipe de 0jos negros. ..

Lo ama cada vez mds! Lo ama coun
locural... Lo que ha hecho la princesa
Yolanda para volver al vedil 4 la oveja des-
carviadal... Ha 1do 4 altas hovas de la no-
che, busedundole por todas partes. Se ha
wtroducido en los lupanaves avistoerdticos
ha alternado con mujerzuelas. Ha reco-
o al priucipe ébrio en medio de la calle,
se lo ha llevado 4 casa, colmdndolo de
besos y de mimos. Le ha suplicado de vo-
dillas llena de amor yde humildad. Le ha
amenazado, soberbia, sintiendo lativ en sus

venas la saugre ovgullosa de su estivpe
veal..

e CO o
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Pero Franecesco, crapuloso y corrompi-
do, le ha pagado siempre coun ironfas y
desdenes, cnando no ha levantado la mano,
wacundo, parva golpearla.

Jraposible, tmposible conseguiv el amor
de Praunceseo que sélo es feliz en brazos de
las cocotas y de las mujeves malas.

Ah! Las mujeres malas!... Qué envi-
dia les tiene! {Pava ellas es el amov de los
hombres! Por ellas abandonan 4 las espo-
sas Y arruinan 4 las famihas!... Blla qui-
siera también ser mujer mala. Butouces,
sin duda alguna, el principe Francesco la
prefevivia 4 todas. Pero, jay! ella no tiene
la vesolucion y valentia de su hermana
Gioconda que huyo con el putor...

Y sufre, y llova, y se desespera, y pro-
cuva vevestirse de vesignacion y de pacien-
cla como hacfa su santa madre cuaundo
sufria las mfidelidades del marido.

Mas su amov es como una llama av-
diente que la devora. N6! La princesa
Yolanda no puede vivie sin el caritio de
Francesco.

Hace dias que éste no ha apavecido por
el palacio.
La prineesa no ha cesado de preguutar:
—;Ha venudo 8. A.”
—N6, princesa, no ha venido—Ile con-
testa siempre su douneella favorita.
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Y Yolanda prorrumpe en sollozos y en
amargas que)as.

Mientras ella llova, ¢l, seguramente,
estavd disfrntando en un baquico festin,
vodeado de cocotas.

Cou la freute peusativa y triste pegada
4 los eristales de su veuntana, contempla la
princesa el cielo cubierto de mubes plo-
mizas.

Cae una lluvia menuda que convierte
el polvo de las calles ew un barvo vesbala-
dizo y viseoso.

Aqui yallf comienzan 4 brillav las luces
de los 191?&’[‘1]{21“08 y de los arcos voltaicos.

Toda la tristeza muriente del crepis-
culo ha peunetrado en el alma afligida de
Yolanda.

;Parva qué vivwe?... ;Pava qué luchar?..

Se sepava de su observatorio, se pasa la
mano pov la frente, lanza un suspiro y al
miswo tiempo que aprieta el botén de nn
timbre eléetrico, llama con voz sollozaute:

—iRoswna! jRosina! iMi abrigo! {Mi som-
brevo!...

La douncella obedece silenciosa. Al fin
se atrveve & preguuntar:

—i Y el coclie, princesa’
—iNo lo necesito!... {lvé 4 pie!.

Rosina, wvoluntariawmente, hace un

gesto corpasivo.,
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Como otras veces ivd 4 busearlo, Dios
sabe doude. ;Pobre, pobre princesal...

4
ok

Bl tropel de blusas blaneas ecamina 4
paso ligero por la ovilla del vio.

Grupos de meunestralas siguen la misma
diveccidn, haldeando, garbosas, con el ces-
tito al brago.

Hombres y mujeves vuelven la cabeza,
un tustante, pava contemplar 4 una dawma
de noble aspecto, que, con el vostro oculto
por tupudo velo, pasa por su lado gesticu-
lando como una loea.

i\ dénde va, 4 dénde va esa mujer,
pisando barro, vecibiendo impasible sobre
su cuerpo la lluvia feia y penetrantel...
JWué dolov la embarvgal. .. ;Qué peusa-
mientos la conducen 4 estos lugaves apar-
tados!...

Los hombres y las mujeves al avizorar
a la desconocida, wotan que les voza ol
vostro. el hdlito frio dela tragedia Y que
les late apresurado el corazén.

Pevo ellos son unas pobres geutes que,
cansadas de trabajav, tienen prisa de llegav
a sus hogaves.

Y después de breve comento, contintan
la taterrumpida marcha, viendo como la
dama del tupido wvelo se prevde eun la
bruma...
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Es ya de noehey los muelles se quedan
destertos. Y en el silencio se escucha el
chapoteo de las aguas wegruzeas. Y como
un lawmeunto, como nw avise agovero, ve-
suena el ululido de un ecan.

La dama misteriosa, eutre tanto, eami-
na, camina en la sombra, gesticulando
como nna loea.

*
*ok

Sobre el humilde lecho de una casa de
Socorro yace el cuerpo hermoso de una
mujev. Los bavquevos la acabaw de sacar
del vio, 4 donde se ha lanzado coun el pro-
pésito de suierdavse.

Todavia vespira, todavia vive la mujer.
Precipitadarente le avrancan las vopas mo-
jadas [Oh! {Qué tesoros de ecavunal belleza
quedan al descubierto!... |

QJudn serd,  quidn serd la hermosa
suteidal. ..

Las vopas iutevioves estdn adornadas
con finistmos eneajes. Lleva los dedos lle-
no0s de preciogas sortijas.

Poco 4 poco el semblante amorvatado de
la wnfortunada se va veanimando. Sus ca-
bellos negros comienzan & secavse. Y el
cuerpo frio, como el de una wmuerta, va
adquiviendo un dulee ealov.

Bl médico observa complacido el ecam-
bio que se va operaudo en la paciente, y

35



Constantino Piquer

da évdenes 4 sus subordinados deseoso de
vevla evanto antes fueva de peligro. Y al
welinarse para examinarla con mds deten-
cwon, exelama estupefacto:

—;Serd posible?... ;No es esta la prince-
sa Yolandal?...

Y todos los que le vodean, como side
vepeute se les quitase una veuda de los
0jos, exclaman 4 su vez:

—i3{, st es la princesa Yolanda!...

Y un viejo empleado que sizvié como
soldado 4 las 6rdenes del padre de la prin-
cesa, murmura eutristeeido, pensando qui-
748 eu lo falso de las grandezas humaunas:

—ilobre princesita abandonadal ;Quisn
te lo habfa de deeiv!...



EL PRINCIPE OSCAR
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El Principe Gscar

Eu la habitacion del principe hay armas
y trofeos; abundan también los libros de
via]es.

Uscar es un wilitar valeroso y un via-
jJero ntatigable.

St estuviera dotado de saber, vealizaria
excursiones clentificas al Polo y al nterior
de Africa, ecomo el prineipe de Orledns y el
duque de los Abruzzos.

Poseedor solameunte de una cultura su-
perticial, conténtase con ser un atrvevido
sportsman.

Ha subido en globo y ha vecorrido me-
dia Buvopa en automovil.

Ahora el prineipe estd counvaleciente.
deaba de llegar de la guerra, dounde estuvo
4 punto de pevder la vida.

Cou esta ya son dos las veces que Oscar
dervama su saugre en los catpos de batalla.

ta derramado su sangre el principe en
guerras extranjeras que no podfan inspi-
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rarle mingan entusiasmo. Pero alld, en la
patria lejana, los partidavios de su estivpe
veal se han seutido ovgullosos de que su
tuturo candidato al trono sea un aguervido
mauncebo.

Osear es un soldado valiente, acostum-
brado al fragor de las batallas. Oscar ha
peleado en las nevadas estepas y en el Asia
vewota. Osear sabe lo que es la vida del
campawmento y la diseiplina militar. Osear
ha vecibido por su bravura, las felicitacio-
ues del monarea mds poderoso del wmuudo.
{Uscav st que harta un buen vey. ..

Esto repiten los partidavios de la vama
legitimista cuando hablan de su prineipe
bien amade. |

Y st se atiende al estado actual de las
nacwones ¥ al végimen de ideas tmpervante,
los que se expresan de tal modo tenen
razon.

iNo es la edueacidn militar la que aute
todo y sobre todo se da 4 los prinewpes vea-
les! Pues el principe Osear, ameén de haber
estudiado eun las principales academias mi-
litaves, se ha perfeccionado en el arte do
matav en las mas cruentas guerras de estos
ultimos tiempos. Bl prineipe Useae, por lo
tanto, sevia un excelente Jefe de Bstado.

Renue ademds otvas condiciones que lo
hacen stmpético. ;No son hoy las sports
Peligrosos la pasion. dominaute enive las
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clases avistocraticas? Pues el prineipe Os-
cav es un pertecto sporfsman.

Bl, antes que nadie, ha cruzado Buvo-
pa en su autormévil. Fl es de los primeros
que se han avriesgado euw uma ascensidn
aevostdtica. Y eun todas partes ha tenido
que veucer peligros y ha expuesto su pre-
closa vida.

ielh! jOsear st que harfa un buen vey!. ..

dhova estd convaleciente, pero ya su
tnaginaeion calenturienta se entretiene en
fraguar nuevas aventuras.

Cualquieva divia que el prineipe Osear
busea 1y desea la muerte. ..

&
-

Al palacio ducal acaba de llegar una
embajada. Viene de la patvia lejana, de
aquella tierra stugular que, seqin la prin-
cesa Gloconda, debe de estar habitada por
taviseos hipderitas.

Bl duque, padve de Osear, ha veeibido
a sus fieles subditos en el gran salén ador-
nado con banderas salpicadas de sangre y
hechas givones, y panoplias de espadas 1y
sables mohosgos.

Los comistonados contemplan extdticos
las gloriosas veliquias.

Todas ellas soun testinonios fehacientes
del valor y denuedo del verdadero vey.
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Fervorosos, vecuevdan las hazatias he-
volcas. Tal espada, con la emputaduva de
oro, es del geneval W., hecho prisionero.
Tal baundera pertenecia al vegimiento de
wfantes copado en peligrosisimo destilade-
ro. Tal levita, llena de evuces y entorcha-
dos, es la que llevaba el setior en la glovio-
sa toma de Vetusta... Y asi, cada objeto,
les vecuerda episodios 1 hazatias de la
guerra.

Eun la époea que ésta tuvo lugar, media
nacion se habia levantado en armas, acla-
maudo al duque como soberano.

Ahova, eou los largos atios de 1aeeion,
se ha amortignado el entusiasmo.

Pero todavia abundan los valientes que
desean lanzavse al campo y expouner sus
vidas pov su rey y sefov.

Bl dugue esecucha sounriente con souri-
sa escéptiea.

—Tenéis razém, amigos mios, los tiem-
pos han cambiado. Bien sé que todavia me
quedan eu la patria gran niamero de fieles
partidarios; pevo yo ya estoy viejo. Ahora
we sevia wmposible eabalgav y divigwe la
guerra como cuando erva joven.

—; Y el principe, setov? Bl estd en la
flov: de la juventud; ¢l ha dado en todas
partes pruebas de valor; ¢l havia un exce-
lente general y sabria llevavnos & la vie-
tora...
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Bl duque, al o nombrar 4 su hijo, da
muestras de preocupacion y de tristeza.

— Bl prineipe, ya lo sabéis, estd conva-
leciente, y cuando vecobre pov completo la
salud plensa volver 4 poner su espada al
serviclo del emperador. Como comprende-
véls, m1 augusto primo atraviesa en estos
momentos por una sittuacion ditiell y ne-
cesita la ayuda de todos nosotros. jQué seria
de Buropa su la rvevolucidun llegara 4 euse-
flovearse del 1mperiol. ..

——QOtra cosa, setior, tenemos que deeir
a4 V. M. ;Por qué no se casa el principe? Ya
pasa de los treinta atios. La princesa Bea-
triz de Normandia sevia sin duda una bue-
na esposa para él. La avchiduquesa Berta,
eduecada en un convento, es wmsusiituible
como companera de un priueipe catélico
defensor de la religion y de la fe.

Bl duque permaneee tndeciso sin saber
qué contestar. Al fin balbueea:

—Oscar, hasta ahora, ha estado preocu-
pado con la guevva... pero ya se casarva, ya
ge casard...

—Setior, tened en cuenta que el prinet-
pe se debe 4 la patria, y que es necesario
asegurav la suceswon al trono.

—Ya lo sé... ya lo sé... pevo el principe
es ast y yo no puedo upouerle mu vo-
luuntad...

Bl dugue eambia de eonversacién mal-
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humorado. Los comisionados salen al fin
del gran salén, preguutdndose euriozos:

—;Por qué o se casa el prineipe! i Por
qué no se casa’

o

—;3e han marchado yal—prequuta el
prinetpe & su seeretario.

—31, se han marchado ya. Querian ver
4 V. &. y me ha costado gran trabajo di-
suadivlos de su propdsito, dicidudoles que
aun o estdis bien de salud y que los mé-
dicos 0s hau vecomendado el mds absolito
reposo, '

—i Y 4 qué han veunido?

—iQué se yol... A proponer 4 vuestio
padve nn nuevo levantamiento, 4... 0.0
8é!... mo 8dl...

—;L quél... Habla... Pavece que estés
cohibido...

—Es que temo disqustar 4 V. A.

—Eso quieve decir que se ha tratado
de wf.

—3{, Alteza. Han venido 4 (quejavse
porque no os casdis. Segin ellos, o8 debdis
i la patria y es ‘preciso asequrar la suece-
ston al trono,

Bl prineipe lanza una caveajada sav-
dduiea.

—Couque 1a sucesién al trvone? ;A qué
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El Principe Oscar

trono?... Bsas pobres gentes viven en un
mundo 1magario.

—3e vefieven, Alteza, al trono de vues-
“tros mayores, que pov legitimo’ devecho os
pertenece.

. —j lambuén ti?... ;No has wvisto en
nuestras tneursiones pov la pateia que allf
nadie se acuevda de nosotros mds que pava
execrarnos! Cierto que hewos encontrado
algunos fieles parvtidavios capaces de per-
der la vida por nosotros, pero, jcudn pocos
sonl... Los elérigos, nuestros mds decidides
defensoves, tienen todo lo que nosotros les
podviamos dav y atn quizds wds, ;para
qué, pues, se van 4 wdisponer con los que
mandan’...

—V. Q. exagera.

—iQue exagero? Vamos, hoy te has
propuesto countrarviavme.

—No, Alteza. Mis palabras sbélo estdn
dictadas pov el deseo de vevos aclamado
Rey.

—Aclamado vey! jAclamado vey!—rve-
pite el prineipe con nu gesto de caunsauncio
y tristeza. Y luego provrumpe colérico:

—;Hasta cududo, hasta cudndo va 4
duvav la estiipida favsa?... ;Cémo voy 4 sev
rey cou los escandalos que ha habido en
la familia’... ;Como voy 4 sev vey, si ty,
wnbéeil, sabes wejor que nadie que mo
puedo sev veyl... Que we ecase, que we
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case coun Isabel de Normandia, que me case
con la avechiduquesa Bertal... Yo mo we
puedo casav. Mi padve se casé y gozé por
clen geunervaciones... Quizds en nn mowen-
to de embriaguez me engendré ast... No
hablemos mas, no hablemos mds de estas
cosas... Yo soy cowmo el hijo del capitdn
Alving, el personaje de Ibsen, que paga las
culpas de su padre... Cualquier dia we
quedo wdiota y me muero pidiendo el sol...
iAh! ;Y el sol no se ha hecho pava mi! El
sol no alumbrard jamds mi alma llena de
tinieblas... Da évdenes pava que preparen
m equipaje... Mafiana mismo quiero vol-
ver 4 la guerra..

Y el prineipe Oscav, abrumado por su-
nita desesperacién, solloza coun el vostro
oculto entre las maunos...
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Los drboles estdn cubievtos de tlovect-
llas albas, como los copos de nieve; de flo-
recillas de eolor de rosa, como las ilusiones
de la adolescencia. Un sol primaveral espe-
jea en las aguas del estanque, dounde cvecen
nenufares y lirwos blancos. De la veeina
montatia, enbierta de pinos y olaves, vie-
we un aroma balsdmico. Por el eielo azul
cruzan bandadas de palomas, que hacen
vibvar el aive luminoso coun el bativ de sus
alas. Bn la lejania se descubre el mar ce-
rileo, que chispea como brutda ldmina de
metal. Mansas y areulladoras se deshacen
sus olas en espuma de plata. Por su super-
ficte se deslizan, con las velas hanchadas
por el viento, las barcas de los peseadoves...

ba un altozano se eleva una ermita
rodeada de cipreses. Cantuvrea wn pastor
tejiendo enerda de esparto, mientras cuida
4 sus ovejas que pacen coun 1dilico vumor
de esquilas. Reina eun el ambiente una dul-
ce paz...
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El chateau de los setioves de Avellano
estd situado en el punto m4s pintoresco del
pasaje.

Nada falta en 6l para hacer grata la
vida. Pov los enarenados senderos, arvas-
tran sus colas pomposas de ivisados pluma-
Jes los pavos veales. Festonean sus baleona-
das de piedra blancas palomas que se arru-
llan enamoradas y juntan sus piguitos de
colov de vosa. Y en el huerto, juunto 4 la
morisea palmera, crecen los maranjos de
teutos de ovo, los granados de floves rojas,
los magunolios y los jazminevos que exhalan
un pertume embriagador.

Eu las caballevizas piafan nobles bru-
tos, y en las ecocheras velucen ecarrozas
principescas de muelles suaves | cojlnes de
vaso. Y eun el garage, los automéviles, 1i-
geros como el viento, semejan méustruos
pretustéricos que guinan silenciosos y ador-
milados sus ojos de cvistal; aquellos 0J0S
que, pov las woches, al evuzar vaundos las
caveeteras, paveecen brasas del wtierno,
deslumbradoras y faseinauntes pupilas de
vestiglo... |

No obstante, en el iunterior del palacio
veina una infinita teisteza. |
Bl setior de Avellano se mueve leuta-
ente, sin que haya vemedio para su wmal.

R
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Bs D. Alvaro uwa hombre joven, pues
apenas ha cumpldo tvewnta atios. tHasta
hace poco no habfa sév mds dichoso que
¢l en el mundo. Su esposa y sus hyjos, dos
bebés encantadoves, lo idolatraban, yélles
covrespoudia con el mismo amor. Aute sus
0jos alegres se ofrecfan largos atios de dicha.

Pero de prouto, todo ha ecambiado.
D. Alvaro ha perdido la salud. Lo que al
prineiplo cveyd ligeva wndisposicidn, cou-
virtidse en terrvible dolencia. Y el wozo
apuesto y geutil, ovgullo de su esposa y
envidia de las demds mujeves, es ahova un
palido fantaswma de ojos hundidos, pémulos
salientes y lacios cabellos.

Pobre D. Alvaro! Sentado en uuna bu-
taca, cerca de la ventana de su gabiunete,
contempla el delicioso paisaje. Nunea le
parecid tan hermoso! Un tibio vayo de sol
le calienta los pies. Las brisas primaverales
suben del jard{n saturadas de pertumes.

—iQué bien se estd aquil—exelama con
déebil vosz. |

Su esposa le acarieia coun la wirvada.
Tawbiéu ella estd pdlida; también pavece
una enferma. De alegre que eva, se ha toe-
nado wmelanedlica, y sus ojos, auntes tan
claros y brillantes, se ven ahorva de coutr-
uuo empatiados por las lagrimas.

—; e sientes wejor...!—le pregunta
mumosa.
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—i0h, s, muchisimo mejorl—Ile coun-
testa el cuitado, con nua triste sonvisa.

Ella, inelinada sobre la butaca, le pasa
la mauo pov la frente sudovosa, y le alisa
los lacios eabellos.

—Poquito 4 poco... Ya vevds, Alvavo
wio, como todavia hemos de ser wmuy te-
lices. -

— iPelices...! Ya lo hemos sudo... No
nos faltaba mada... Pero qué poeo durd
nuestra dicha...

—No te aflyas... Dentro de quinece 6
veinte dias estavds completamnente bueno...

—iQuinee 6 veinte dias! jquinee 6 vewte
dias...l—vepite D. Alvavo, moviendo la ca-
beza con un gesto de duda.

iQué no daria él por vecobrar la salud
en tan breve tiempo...! Pero esto debe ser
imyposible. Los mejores médicos le han vi-
sitado, y @ través de sus palabras alentado-
rag, ha adwimado la wutilidad de su eleun-
cia. Y estoes lo que le desespera y le hace
prorrumiplt en amargas quejas. ;Pava qué
le sivven sus millounes, si con ellos no puede
encountrar alivio pava su mal...”

Bl desaliento vuelve 4 hacer presa en
su alma. bBun vauno se esfuerza su esposa en
hacerle coneebw una esperanza. Estd sen-
tenciado 4 muerte... Por momeuntos siente
que se le eccapa la vida... Y se estremece
de tevvor...
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No; €l no quiere movie tan joven, cunan-
do la vida le sounvfe...

Contemplan sus 0jos el mav que chis-
pea, las blancas velas hinchadas por el
viento, Y tene envidia de los pescadoves
humildes. Dios no les ha dado riqueszas,
pevo los ha dotado de unos cuerpos robus-
tos, en los enales no hacen mella los frios
1 las veutiscas. Bu estos dias de bonanza,
gozan de una dicha jamds expervimentada
por los demds howmbres. Hasta sus baveas
solitavias, no llega el ulular de las multitu-
des que se atropellan en las ciudades pava
aleanzar el truanfo, nun effmero trinunto, en
la lucha por la vida. Y alejados de los 1n-
sectos de la tievra y del vil contagio de las
pasitones humanas, sus almas primitivas é
mgénuas, son azules, trasparentes y lumi-
nosas como el cwelo y el mar.

D. Alvavo, coun los seuntidos aguzados
por la tervible dolencia que arrufua su cuer-
Po Yy parece convertirlo en espiritu, plensa
ahora unas eosas extrafias y bellas, que ja-
w4s le cruzavon por la mente en los dias
felices, cuando no tenfa mds preocupacio-
nes que sus caballos; sus automdviles, sus
cacevias 1y sus partidas de baccarrat vy de
bezique.

Al atalayar al pastor que cantuvrea te-
Jiendo cuerda de esparto, le envidia taw-
bién. Para aquel bausdn, poco mds tnteli-
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gente que sus borregas, no hay pesaves en
el muundo.

Eutre los litios de dvboles y los verdes
hevrenes que ondulan impulsados por la
brisa, descubre hombres encorvados que
con sus brazos movenos y fuertes escarban
la tievea. Y entounces, piensa que estas rudas
taenas son las que dan la salud.

Y en su egoismo, mo se acuevda de los
wtinitos doloves de los que trabajan, de
los que sucumben sin tener 4 su lado una
~ bella mujer que les enide, y solo esperan
su alivio de la bondad de Dios.

—iNo sabes? —1le dice su esposa para
distraerlo de sus tristes cavilaclones— Ten-
go una bueuna noticia...!

—;Una buena noticia.. ‘—mtevroga el
enfermo. |

—3i... Bl moro Ali-Ben-Javif ha ofre-
cido venir esta tavde.

—i Bl movo! iAh! sf, ese prodigiloso cu-
randero-dvabe, del cual se cuentan tantas
maravillas... Bueno... estd bien—dice don.
Alvaro, desalentado 6 indifevente.

iHan ido tantos 4 verlel... Médicos fa-
mMos8os, saludadores que poseen rara vivtud,
trailes y monjas rilagreras haw pasado por
el chateau, sin que dejasen en pos de si
Was que engatiosas palabras. iQué wporta,
Pues, que vaya un embaucador m4ds 4 sa-
carle los cuavtos con sus bellas meutivast
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iS6lo Dios es poseedor de la verdadera cien-
cia, y este lo trene olvidado! [Ah! Lo tiene
olvidado, 4 pesar de las suplicas de su es-
posa, Y de las continnas ofrendas, y de los
civios benditos, y las lamparillas de aceite,
y las musas solemues...
—iQué...! ;No he hecho bien en avisav al
moro? —le 1nterroga la esposa coun dulzura.
--31, st has hecho bien —se apresura 4
contestar D. Alvaro.—86lo que me pavece
que es wutil. |
——iQuién sabe...! | veces...|—insinna
la bella mujer deseosa de reanimar al en-
tevmo.

&
o ok

Ali-Ben-davif acaba de llegar en auto-
wmoévil al chateau, y penetra eun la estancia
del enfermo.

Es nn hombre de vegulav estatuva, colov
cetrino, barba wegra y 0jos penetrantes,
que viste nna lujosa tiniea de raso movado,
y blanco turbaunte al estilo de su pafs. Al
sonreir, muestra una deutadura deslum-
bradora. |

A pesar de poseer en alto grado el do-
mnto de st mismo, al acevearse 4 D. Alvavo,
no puede veprimiv un gesto de conmisera-
cwon pradosa. Pero inmediatamente, vuelve
4 apavecer eun sus labwos la eterna y amable
sonrisa que tan stmpdtico le hace 4 los en-
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fermos. Y entve sus maunos, grosezuelas y
movenas, acaricia la mano palida y exangie
de D. Alvaro.

Y Ali-Ben-darif le habla de unos elixi-
ves, de unos balsamos marvavillosos cowm-
puestos de hierbas cojidas por él mismo en
las covdilleras del Atlas, y cuyas virtudes
wmedicinales son wfalibles.

D. Alvaro 1y su esposa le escuchaun su-
gestionados, como 4 nn mago que poseyese
los mids veeénditos secretos de la naturaleza.

Y ¢l, viendo que sus palabras producen
consuelo, econtimtia explhicando, en una al-
garabia levantina compuesta de pirntores-
cas palabras, los efectos de sus medicinas
primitivas, de mds seguvos vesultados que
las dvogas que con pomposos nombres ve-
cetan los doctoves.

Y es tal la fascinacidon que ejeveen su
mwar protundo y su eferna sonrisa, que
D. Alvavo, sélo con oirle, se sieunte eon-
solado. -

—; Volverd usted, Al{-Beun-Jarvif? ;Vol-
verd usted proutol—Ile interroga la esposa,
suplicante, al despedivle fuera de la estan-
eva, poniéndole en la mano wn fajo de bi-
lletes.

—iOh, m1 bella sefiova!—dice el moro
con acento de tristura.—Cuando yo vuelva,
vuestro esposo ya estard con Aldh. Stempre

os acovddis tavde, siempre llamdis al movito
a0
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4 Nltima hora, cuando sus bdlsamos no
pueden destruir la pouzota. ..

- La wfortunada dama, prorruwmpe eun
sollozos al oule.

‘Todos lo mismo! La puungida sedora
rvecuerda las palabras de la quivomanta
Madame Floria, al examinarle las lineas de
la mano:

«Ja setiora se quedard vinda deuntro de
poco tlewmpo... pero todavia sevd feliz,.

N6 St su marido se muere, ya no habed
para ella felicidad en el mundo...

Y solloza, descousolada.

#

—Abre las ventanas... Déjame vev cdmo
ge poue el sol... Creo me voy 4 wmorw...—
dice D. Alvaro 4 su esposa, que ya no oculta
su llanto,

Bl perrvo favorito del caballevo, uun her-
mos0 galgo blaneo como el arvmito, estd
tendido 4 sus pies. Coun su hoeico sonrosa-
do le lame las manos cadavéricas. Bn sus
ojos tuteligentes hay una tristeza humana.

— [Pobre Shylock!—Dbalbucea el eunfer-
wmo. — Se wuere tu amito... |

Bl noble antmal, como st comprendiese
las tristes palabras, lauza un gatiido me-
laneolico.

Bl erelo azul, se torna colov de vosa.
Regresaun las baveas de los pescadoves hacia
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la playa, y sus velas pavecen de parpura.
La esquila de la ermuita, tatie dulcemente.

Din! Dan...! Din! Dan...!

Por delaute de la ventana, eruzan con
vuelo tnseguro, negros mureiélagos salidos
de la sombra.

De prouto, eun el hotel vecwno suenan
las notas de unn prano.

Como en un éxtasis, 1. Alvavo abre los
0jos, hace un esfuerzo supremo para 1ucor-
povarse en su butaea, y presta atencion.

Una voz dulee, de hombre joven, wmo-
dula nnas notas.

€ luceva le stelle...

e olezzayva la terra...

En el bello crepuseulo se pierden como:
un lamento los prumeros acovdes.

Mariwo wfeliz, condenado 4 muerte,
evoca las tlernas remembranzas de un bien

perdido.

Una queja desgarradorva se escapa de
su pecho adolovado.

jOh oolci baci, o languide carezze!

D. Alvaro, esecucha aunhelante, con el
cuello erguido, coun los 0jos muy abiertos.
La angustia wmbnita de su alma, su ju-
ventud que protesta aivada countra la 1dea
de la muerte, su amor 4 la vida llena de
promesas Y de halagos, y el saudoso vecuer-
do de los dfas felices, son interpretados, de
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un modo fiel y conmovedor, por la 1uspiva-
da romanza.

Syvanni per sempre il sogno mio d’
amore ['ora € fuggita... € muio disperato.

Al 31, ¢l mueve desespevado... Bs una
iniquidad avvebatavle la vida... Pov sus
wejillas se deslizan gruesas ldgrimas.

Como nn grito desgarvvador, vesuenan
las ultimas palabras

- ;& non ho amato mai fanto la vita!

Bl enfermo deja caev la cabeza pilida
en el vespaldo de la butaca, y llova sileu-
closa Y desesperadatente.

Su esposa, se welina sobre el moribun-

do, y le besa eun la frente. Shylock, lanza
un lagubre ululido.

Y alld, en lo alto, apavece el Véspevo,
la estrella del amor, que lagrimea al con-
templar aquella vida juvenil que se exti-
gue, Y aquel dilwo voto.

oY
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La vieja emperatriz

Va por el mundo enlutada vy triste la
vieja empervatriz. Su dolor angusto tiene la
~grandeza del mar tmpasible que ha presen-
ciado en su existencia secular tremeundas
catdstrotes y hovribles naufragios. Como
las ondas salobres estd llena de amargura
su alma de mujer y de veina. Soun sus dias
postrimeros como uu crepiseulo largo y
melancolico que tutunde infinita tristura.

[Descubrfos vespetuosos aunte la vieja
emperatriz! 31 sots poetas avrancad de las
cuerdas de vuestra liva los acordes mis las-
timeros parva llovar la muerta belleza de la
egregia dama que iluming el mundo por
un wstaute, como un rayo de sol. 8i sois
filésofos, meditad ante este ejemplo vivo
sobre lo efimero y deleznable de las gran-
dezas humanas. 8i sois hombres nada més,
aprended 4 ser humildes y corpasivos aute

esa viuda de faustos, de infortunios y de
triztezas menavrables.
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Como uu espectro, como un fantasma,
va por el mundo enlutada y triste la vieja
ewmperatriz.

En pos de sus pasos vacilantes de octo-
genaria, parece que surge nun siglo eutero
de esplendoves, de maguificencias, de bata-
llas, de conquistasy de tremendas devvo-
tas. '

Esa viejecita es la gracil doucella que
con su pervegrina hermosura cautivé hace
crncuenta atios el covazén de nu empera-
dov. Es la gentil amazona que al lado de
su marido y sequida de deslumbradora o8-
colta, vefa inclinavse 4 su paso las glovio-
8as baundevas y las espadas vefulgentes. ..
ks la que se admira todavia vetratada eu
los palacios versallescos, con los riegros ca-
bellos cetiidos por imperial diadewa, des-
nudos los hombros de diosa... Bs la que al
eruzar pov las calles de la urbe glgantesea,
capital de sus Bstados, eva aclawmada con
delivio pov la multitud. orgullosa de tener
como soberana 4 la mds bella mujer del
mundo.

[Bsa anciana euncovvada, temblovosa,
con el cabello blanco pegado 4 las sienes U
el vostro surcado de avrugas, es ella, esla
emperatrigl. ..

iDescubrios, deseubrios vespetnosos...!

Vosotros mo sabéis engn amarga es su

pena, Nadie es eapaz de comprender lo que
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steute su alma y lo que piensa del mundo
esa mujer.

Dicen que mata el pesar. N6, eso es una
meuntwa, porque si el pesar matase, ya ha-
ce mucho tiewpo que hubiera muerto la
vieja emperatriz. Y la emperatriz vive, Y
abismada eun su dolov, observa indiferente
como el mundo se transforma, y los tronos
se derrumnban y en la inmensa vordgine
del no sev desaparecen veyes, maguates,
guerreros y generaciones enteras.

Ah! 1St hablase la emperatriz! {8i Pu-
diese expresar francamente el concepto que
tiene formado de los seves y de las cosas!. ..

Ningin sabio, ningin filésofo atesora
el caudal de sabiduvia y de experiencia
que posee la viejecita octogenaria.

Blla si que podia afirmar con Sho-
penthauer, que no hay nada positivo en el
mundo mds que el dolov.

Ella st que podia escribir un libvo de
mds negro pestaismo que las médximas
amargas de La Rochefoucanld. |

Goz6 de todos los halagos, de todas las
grandezas y vié como todo se convertia en
humo y polvo deleznable.

Y es su vida una terrvible tragedia de
ldgrimas y de espanto.

[Pobre emperatriz! Pobre viejecita oc-
togenarial. .. ~

& pesar de los attos traunscuvridos 14
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persigue una tremenda pesadilla de horro-
ves y de saungre.

Bu sus suetios febriles ve eoun frecuen-
cia catapos de batalla cubiertos de cadave-
ves, ctndades tncendiadas, ejéveitos dervo-
tados, multitudes famélicas y turiosas que
la exeeran y la maldicen, Y ve 4 su esposo
el emperador, prisionero, entregar su espa-
da. Y ve 4 su hijo el principe mperial, su
‘uico amor, su Bltima esperanza, caev acel-

billado por envenenadas flechas en nun pais
salvaje...

Ah! 181 matase el pesar ya hace mucho
tiempo que hubiera muerto la vieja ewmpe-
rateizl. ..

Primero la harvid el destino eruel en sus
afecclones mds {ntimas, en sus amores mas
tiernos, y luego tué escogiendo sus vietimas
entre sus hermanos de vealeza, entre sus
mds caras amistades.

;Dénde, déude encontrard la calma y
el olvido?... |
S6lo en el mar, s6lo en el mard donde

no llega el eco de la weonstancia y perver-
sidad de los hombres.

Y la augusta dama pasa la mayor parte
del tiempo en su lindo yate, viajando s
rumbo pov los maves azules, dialogando por
las noches con las estrellas, en cuyo dia-
maniino fulgor cree veconocer la mivada
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dulee de su hyo el infortunado prineipe
amperial

iAh! Bu estas covver{as solia encontravse
4 menudo con otva desdichada wujer. Como
ella, cetifa 4 sus sienes una corona de ewm-
pervatriz. Como ella, habia gozado en su ju-
ventud de espléndida hermosura. Como ella,

lloraba al hiyo muerto en nna tragedia de
A10C. ..

La dltima vez que se vieroun fuéen nna
1sla flornida. Bandadas de blancas palomas
cvuzaban povr el azul. De los navanjos en
flov se exhalaba un penetrante perfuwme. To-

do eva paz, luz yalegria. 860 estaban tris-
tes las almas de las dos majestades.

Fué muda la eatrevista de las ancilanas
augustas. ;Qué se ihban 4 decir? jAcaso habia
palabras bastante elocuentes que pudiesen
wterpretar sus doloves’

Pero al despedirse la emperatriz, que
tenfa en la juventud los cabellos de oro,
besé apasionada 4 la emperatriz movena y
musito presa de un tereible presentimiento:

—;OA!  Ma cheriel ; Ma cheriel Xa
10 108 volveremos 4 ver m4s!. ..

Y eun efecto, 4 los pocos dias eva victima
de un atentado cobavde y salvaje.

{Qué sola, qué sola se ha quedado la
vieja emperatrizl. ..

Todos los dfas se entera estoleca de nue-
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vas catdstrofes, de muevas victimas, de
nuevas tragedias.

Ya murié tambidn su awmiga intima la
reina de lbevia, abandonada y triste eu el
destierro.

Ya sucumbié al pesodelos atios y de la
gloria la soberana s poderosa del mun-
do, su tusigue protectora en la desgracia.

Y muchos jévenes de veal estivpe que
ella meeld en sus vodillas y acaricié con
sus manos de jazmin, han rendido también
su tributo 4 la muerte.

Y otros viven eun coutinuo sobresalto,
acosados y perseguidos por los howmbres
rebeldes.

Y aquf es nn vey mancebo 4 quien ase-
sinan  bdarbavamente duvante la noche,
arrojando su caddver 4 la calle por las ven-
tanas del palacio.

Y mds alld es una paveja de adolescen-
tes que veun estallar al pie de su carroza
dovada una bomba formidable, ecuando to-
davia no han tenido tiempo de cambiar el
primer beso.

Y mas alld atn es el emperador joven,
sitiado en su aledzar, odiado, escarunecido,
4 quien sus mismos parvientes convierten,
en verdugo de su pueblo. |

Y mds alld es una princesa loca que ve-
nuneia 4 sus derechos,de madve y de veina
Y escandaliza & Buvropa coun sus amores. ..
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;Donde, dénde encountrard la calma y el
olvido la vieja emperatriz?...

iBa qué contin de la tierra no llegavdn
4 sus ofdos estas tragedias, estos crimenes
1) estos esedudalos?. ..

Va el yate tmperial surcando las aguas
agules. Ya sabe su augusta duefia que don-
de quiera que dé fondo la esbelta nave,
s6lo ha de encountrav triztezas 1y doloves.
Pevo hay tierras de sol, tiervas flovidas que
le vecuerdan los atios de su juventud y
mevecen su predileceidu.

Y en los ereptisculos de vosa, acarviciada
~por las brisas pertumadas, permanece exta-
tiea y callada esperandola muerte, la muer-
te wgualitaria y niweladorva que al fin ha de .
llegar. ..

0T K PO
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PARA DARDO ESTRADA

La rveina counsorte, los principes, los

nobles y los ministros estaban descounteun-
tos del vey.
Aquel soberano, dulce y melauncdlico,
no servia pava veinav. Descuidaba los nego-
clos del Bstado y permanecia dias euteros
encervado en su bibloteca.

N1 las suplicas de su augusta esposa,
ui los consejos vespetuosos de sus validos,
lograban sacarle de aquel aislamiento. Eva
enemigo de las pompas covtesanas y de las
exhibiclones deslumbrantes, y counsidevd-
base feliz cuando, despuds de aquellas lee-
turas y euncierro voluuntario, podia paseavse
solo y pensativo pov las silenciosas y agres-
tes alamedas de los parques veales 6 pov los
enavenados senderos del exteunso javdin de
su palacio.

Las avecillas de los cielos, 4 las cuales
atvafa 4 su alvededov con wafinidad de go-
losinas, los insectos de alas trauspaveutes
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Constantino Piquer

y las floves de delicados perfumes, colma-
ban su alegria.

Y no eva vavo verle inelinado sobre la
verja del estanque contemplando con in-
fantil embeleso los dovados pececillos, los
nenutares de hojas grandes y redondeadas:
y de blauncas floves que se meefan sobve las.
aguas azules, y los hermosos eisues que con
las plumas vizadas por la blanda brisa,
navegaban gallardos.

La reina sufrfa lo wdecible al ver la -
mdiferencia de su esposo eun todos aquellos:
asuntos que councernifan al esplendor del
trono y al alto vespeto que debia guardavse
4 la excelsa jerarquia que ¢ Dios plugiera
coneederles. Los principes de sangre veal
y los tndinduos todos de la mds linajuda
y coruscante nobleza, comenzabaun 4 ver
en su menarea nn misdutropo estrafalavio-
que rebajaba, sin percatavse de ello, la
dignidad aungusta del representante del de-
vecho dwino. 'Y los ministros y empingo-
votados préceres hacfan mangas y capivo-
tes en los negocios publicos y consideraban
a 8u vey y seflor como 4 un poeta platiide-
vo de los que se estilaban entonces, perdi-
do por completo en las esferas de lo ima-
quarto y fantastico é incapaz, por eude, de
Juzgav los grandes proyectos y mejoras que
todos ellos—como grandes patriotas que
evan Y hombres de vecta coneiencia—rea-
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lizaban 6 peusaban vealizar eun aquellos
gawos de la viquesza publica que se les
habian encomendado.

Bu tanto, el monarvea, dulee y melan-
ebdlico, seguia leyendo sus libros favoritos y
pasedndose pov las agrestes alamedas de
los parques veales, donde las avecillas de
irisados plumajes buscaban su amistad y

las mil golosinas con que solia obsequiac-
las el augusto poeta. ..

®
O

Cuando 4 la wuerte de su hermano.
mayor supo Jenavo, todavia nifio, que 4 él
le tocaba ser vey, sufrid un tremendo dis-
gustoy se puso & llovar amavgamente. Con-
veneléroule al fiw, de que Dios, ewn sus wmex-
crutables designios, eva el que le wmponia
tal sacvificio para hacev la felicidad de los-
millones de criaturas que vivian ew sus
estados, y entounces vesigudse 4 sev rey con
el santo proposito de labrar la dicha de
sus amados subditos.

Més tacde sufrié otva contrarviedad te-
veible. Jenavo amaba 4 wna wmujer digua,
por su bondad y su helleza, de ser la eun-
cantadora soberana del tmperio mds pode-
v0s0. Aquella wmujer, stn embargo, no eva
de veal estirpe, y annque de antigua noble-
za, de mo muy extraovdinarios eandales.
La vazéu de Bstado obligd al vey 4 casavse:

Fis
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con una princesa extranjeva, 4 quien ves-
Ppetéd siempre, pevo que nuneca pudo amarv
‘porque su tierno covazén perteneeta 4 otra.

Y entounces, mds que nunea, creeid su
afieién 4 los libros y 4 los paseos solitarios
por las agrestes alamedas de los parques
reales...

+*
* %

El vey tenfa otra pasién que embarga-
ba povr completo su existencia. Profesaba
un amor mbnito 4 los pobres, 4 los hu-
wldes, 4 los que tienen hambre y se mue-
ven de frio en las noches crueles del in-
vierno. Bu vez de la pivpura veal, hubiera
‘preterido vestiv el burdo sayal del peniten-
te, é 1w por aldeas y cindades cousolando
al triste y fortaleciendo al débil con pala:
bras de itnmensa tevnura y visuefias espe-
ranzas.

- denaro vepartia su crecido peculio entre
los desdichados, y muchas veces, sin ser
visto de nadie, salia de su palacio por una
Puerta secveta y vecoveia la gigauntesea ciu-
dad que era capital de sus estados, visitan-
do 4 los pobres y 4 los enfermos, 4 quienes
entvegaba putiados de oro que eatan en los
tristes hogaves como nna santa bendiciéun
de Dios misevicordioso, compadecido al fin
de tautos doloves y miserias,

Y los deshevedados y los hambrientos,
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los que sufren y llovan sin esperanza y stn
consuelo, llegaron 4 creer en su candidez
agradecida, que aquel setior dulee y melau-
eodlico, que tenfa los ojos azules y las ma-
nos blancas iy delicadas como las de una
mujer hermosa, era el mismo divino Jesis
que habia venido al muundo por segunda
vez, pava wapedie que se desquiciava por
comapleto, 4 causa de la soberbia de los po-
devesos y de la desesperacién de los que
nada poseen.

Jenaro, cada vez wmds condolido del
humano sufrir, veparvtia tesoros 4 manos
llenas.

Y nna vez agotados sus recursos, no va-
cld un wstante en llamar 4 vu judio fa-
woso para ewmpetarle en seeveto la rvegia
corona, cubierta de zdfivos de azul trans-
parente, encendidos rubies, verdes eswme-
raldas, perlas de purisimo ovieute y dia-
wmantes de deslumbradovas tacetas.
iNada valfa pava él aquella joya que al
fin y al cabo no era mds que un stmbolo,
comparada con los centenaves de vidas que
iba 4 librar de la miseria y quigds de nna
rauerte proximal. ..

[

e
¥

Se euterd la veina, se enteravon los mi--
nistros Yy se veunievow en consejo. Y des-
pues de diseutir lavgamente, acovdavon que-
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un célebre alienista observase al vey y cer-
tificase su triste y deplovable extravio, -
porque con su disparvatada conducta, com-
prometia la dignidad veal y ponia en vi-
diculo la seriedad del trouo. |

Bl wmédico, aneciano de luengas barbas
y eserutadora mivada, apenas escuché algu-
nas palabras del vey, convencidse de su
locuva, y ast lo .expuso aunte el grave Se-
nado.

Las 1deas humanitaviasy altvuistas hasta
la exagevacién del infeliz monarea, tenfan
su origen en un seutimentalismo morboso
y evan fomeutadas por la lectura apasiona-
da de una poreidn de obras de tendencias
autisociales y perturbadoras de lo existen-
te, que se habfan encontrado escondidas en
el despacho del vey.

bu vista de tan autorvizada opinién, de-
clarose 4 Jenavo ineapacitado para veinav

1) nowmbrése vegente del veino 4 la graciosa
Y augusta soberauna...

*®
i

Recluido denavo en una posesion veal,
pasé la vida sin olvidar un solo momento
su locura. Cuaundo se acovdaba de los hu-
wildes, de los que sufren, de los que pa-
decen hawmbre y sed, asomabau ldgrimas
de conmiseracién 4 sus ojos azules y nu-

bldbase su dulee semblante. Libre de la
73
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penosa tavea de veinar, pasedbase entre me-
lancélico y satisfecho pov las agrestes ala-
nedas y contemplaba, con wfantil embe-
leso, las avecillas de 1risados plumajes, los
dovados pececillos y las plantas acudticas
de grandes y vedondeadas hojas y blancas
floves que se mecfan sobre las aguas glau-
cas de los lagos en minatura...

e | - 4 o
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Dia de invierno

—0Oye, Jorge; acéreate.

—;Qué desedis, setior?

—Que wme aburro mucho, Jorge, y no sé
como ahuyentar esta murria espantosa que
e consuwe.

—Los grandes de guavdia, sefior, no es-
peran mds que vuestras drdenes para com-
placeros. ;Por qué no les llamais 1 em-
prendéis una partida de ajedrez ¢ de tre-
sillo!?

—Ya sabes, dorge, que el guege no me
distrae. Ademas, eso de ganar slepre, e
‘haee poca gracia. [Soun tan complacientes
los grandes de mi remaf

—;Por qué no vais de ca.za? ... Los cotos
de vuestra majestad estdn llenos de covzos
Y venados, y el ejeveicio 4 caballo deseuntu-
‘meeerd vuestros mlembms y alegrard vues-
tvo espivitu,

— Lengo horror al frlo y 4 la niebla, y
00 quiero moverme de mi palacio... Mira,
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8e e ocurre una tdea . Manda cervar to-
das las ventanas y que enciendan las lu-
ces... No quiero vev ese cielo gris y esa
lluvia constante... Que todas las damas de
la corte se atavien cown sus mejoves galas
y que tavadan eun alegre tropel estos salo-
nes... Que las floves mds delicadas de mis
estufas se esparzan protusamente por todas
pavtes... Que los vinos mds exquisitos de
mis bodegas se coloquen en la mesa grau-
de para beberlos alegremente. .. Anda, Jor-
ge... que me aburco mucho y no sé edmo
ahuyentar esta murreia espantosa que me
consume. .

Jorge sali6 de la veal estancia dispues-
to 4 cutapliv las drdenes de su vey y setior.

*
C

Bl salén del trono, de columuas de ala-
bastro, convirtitse eun jarvdin maguifico.
Las camelias blancas, las vosas purpurinas
y los claveles lo ecubrfan todo... Las plan-
tas mds varas lucian alli su pomposo ra-
‘maje... Ml piatados pajarillos, encervados
‘eun jaulas de ovo, entonaban trinos y gor-
je0s... Aquello paveela un jardin eun todo
su esplendor primaveral... Y pava que la
lusion tuera completa, el buen Jovge habia
mandado colocar eun el ceuntro de la veqa
estancia un suriidor, cuyos hilos de aguas
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~ cristalinas cafan como vosarws de perlas
sobre una taza de brounee.

- Bu el salén eontiguo, engalanado eoun
la misma profusidn de plantas y de tloves,
se vefa una tnmensa mesa cubterta de vo-
sas, sobve la cual luefan eristales de Bo-
hemia y jarvos de plata. Bl Jevez despedia
dovados veflejos, las botellas de Burdeos
brillaban como topacios, el Chavtreuse, con
su, ceolor verdoso y trauspavente, vecovdaba
las pupilas de las ninfas, y el Champagne
hervia dentro de los frascos dispuesto 4
saliv estrepitosamente.

Una ovquesta, compuesta de afamados
wmaestros, ejecutaba el vals favorito del
monarea. Los wvitados llegaban apresura-
damente, llenos de joyas y pedrerfas y de-
se0s0s de complacer al vey.

Todo estaba dispuesto, y Jorge apresu-
vése 4 dav la grata noticia 4 su soberano,
cast sequro de que habid de quedav com-
placido.

| o

Bn la inmensa plaga del palacio, los
drboles apavecian cubiertos de escarcha y
los centinelas temblaban de frio. No se vefa
un alma; dnicamente los coches de los mo-
bles llegaban 4 todo galope y entrabaun pov
la altisima puerta del aledzar. Qué triste
estaba todo, qué triste, y qué bien hacfa el
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poderoso wonavea en maundar cevvar las
ventanas de su palacio para wo ver aquel
cielo gris, aquellos d4rboles sin hojas y aque-
llos pobres ceutinelas tivitando de friol...

&
*

La fiesta estaba ya en todo su apogeo.
El rey habia logrado olvidar por un mo-
mento su tristeza. Las mandarinas, seme-
jantes 4 pepitas de ovo, las floves pevtuma-
dasy los vinos genevosos, habtanle devuelto
la felieidad. Bn aquella primavera arvtifi-
ctal no lucfa el sol; pero mil ldmparas pre-
ciosas dervamaban deslumbradora luz. La
ovquesta no cesaba de tocar un punto el
vals tavorito del mownavea, aquel vals que
parecia un himuno 4 la juventud y la ale-
geia. Multitud de pavejas jévenes hailaban
-al compds de la wusica, y en la mesa del
banquete chocaban las copas y ofase el sna-
ve glu glu de las botellas al verter su pre-
c1080 contenido en los vasos cincelados.

iQué 1dea tan feliz habia tenido el mo-
naveal alli estaban vadiantes de alegria

los prinecipes, los grandes y las hermosas.
Ellos, luctendo brillantes uniformes: ellas,

deslumbmdems de belleza y engalanadas

con rieas preseas.
El vey eseuchaba pov todas partes feli-
citaciones entusidsticas, y ¢l mismo se coun-

gratulaba por haber tmprovisado aquella
80
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fiesta singulav, la mejor de todas las que
habia celebrado durante su reinado. |
—Ah! iqué dicha tan grande, pensé el
ey, sev podemso para eombativ el frio y la
tristeza que pmdueen los dias atemdos del
ceuel wvternol. . |

*

* %

De prouto, en la inmeunsa plaza se es-
cuch6 un vumor sordo y tevrible. Nu el vey
ni los nobles lo notavou al prouto, euntve-
tenidos con las delieras del baunquete.

Un grupo de soldados y nna wmultitud
miserable y hambrienta pugnaban por en-
trar eun el palacio. Los eentinelas encarga-
dos de custodiarle apenas tenfan tuerzas
para defenderse, medio wmuertos de tefo, y
los vevoltosos avanzabaun hacia el interior
profiviendo terribles amenaszas.

Jorge, el leal servidor del soberano,
entrd precipitadamente en el salén gritan-
do lleno de dolor y miedo:
| '-—418&113&08 setior, salvaos!... Bl popula-
cho quiere entrar eun el aleqzat' Y no hay
quien os defienda.

Bl vey y sus covtesanos pet*maueeiemu
1moéviles en sug asientos, poseidos del ma-
yor espanto. Cesd de sonav el vals favorito
del monavea, que parecta un himuno de ale-
gria, y entonces st que se oyevou los gritos
estentéreos de la multitud desarrapada.

&7
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—3alvaos, setior, salvaos, que no hay

quien os defienda—volvié 4 gritar Jorge.

Y cogiendo al mounarea por nna mano,

le condujo 4 una puerta secreta, pov donde

desaparecieron llenos de tervor el vey, los
principes, los nobles y las hermosas.

i

g o
Los amotinados no tuvieron que vencer
graundes obstdculos pava penetrar en el pa-
lacio, y enando llegaron al salén de 1a fies-
ta tropezavon con los vestos del espléndido
banquete. A falta de la sangre de nobles
que itban buseaundo, bebidronse los vicos 1i-
coves de colov de topacio, y el Jerez que
despedia dovados veflejos, y el Chavtreuse.
que con su color verde y trausparente ve-
covdaba las pupilas de las ninfas, y enton-
ces peuso el pueblo desnudo y miserable:
—iQué dicha tan graunde ser poderoso
pava combativ el frio y la teisteza que pro-
ducen los dias ateridos del cruel invievnol. ..
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IMPERATOR!

~ Su excelencia descansa breves iustau-
tes. Desde el amanecer no ha tenido un
mowmento de reposo. Ha jugado una partida
de /awn-tennis en eljardin, se ha desayu-
nado frugalmente, ha leido, atento, el ex-
~ tracto de la prensa del dfa, ha despachado

la correspondencia con sus secvetarios, y, .
finalmente, ha vecibido en audiencia 4 los
winistros, los aldermen y los assembly-
men (1), que le han hablado de mil asun-
tos difeventes. También le han wvisitado
algnuos multimillonarios, veyes del acevo,
del aztcar y del petréleo, miembros rmpor-
tauntes de los frust poderosos.

Benévolo, los ha escuchado 4 todos, y
~ tras breves palabras, cortadasy enérgieas,
ha coneluido por itmponer su voluntad.

Su exeelencia el Presidente es un how-
bre cincuentén, de vobusto pecho, cabeza

(1) Concejales y diputados.
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Constantino Piquer

redonda y penetvante wmivada. La corvecta
levita se ajusta 4 su tovso de atleta como
una coraza. Puesto de pie tiene su figura
el aplomo y la pesadez de un luchador vo-
mano.

jOh! Bl admivable defe de Bstado! Nadie
como él puede vepresentar al pueblo coloso,
modelo de enevgfa nteligeunte.

Su excelencia estd pensativo. Su mirva-
da severa, escrutadora, acostumbrada 4
bucear en las almas, tiene en estos instan-
tes nna vaguedad nsolita. También 4 los
howmbres précticos, 4 los hombres podero-
808 les gusta eusofiar. Y el ensuetio del ho-
norable Presidente estd en armonta con su
desmedida ambicidu...

Hasta el amplio despacho presidencial
llega el vonco ululido de la urbe gigaun-
tesca, donde millaves de eriaturas luchan
y se atanan. |

Covdilleras de casas, altas como monta-
tas, se columbran 4 través de los eristales.
Espesas columnas de huwmo obscurecen el
cielo grls y una inextricable ved de hilos.
wetdlicos cruzau el espacio, transmitiendo
de un extremo 4 otvo ideas y palabras, que
son dollars, que son rios de orvo. e

~Los ojos de su excelencia se abren des-
raesuradamente como si conteraplasen una
maguifica visidu. | .
|Ninwe, Cartago, Babilouia, Alejan-

l.j-‘)
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Imperator!

defal... ;Qué fueron estas antiguas ciuda-
des comparadas cou la capital wodelo de
urbes teutaculares, doude se asienta el
nuevo Capitolho?... |

De todos los confines del mundo acuden
all{ las gentes en busca de fortuna, Y en
sus barriadas inmeusas se contunden todas
las vazas. Y, como eun otra Babel, se ha-

Dblan todas las lenguas.

;Dénde y cudndo hubo ciudad més
culta? Por millaves se cuentan sus bibliote-
cas, sus museos | sus escuelas. Los tnveu-
tos mds sorprendentes salen de alli. Y euntre
sus hombres, hay un mago prodigioso que
_aprisiona el sonido y transmite la voz hu-
mana, y eterniza los gestos mds eulmnan-
tes de la nda.

Nunea, nunea hubo pueblo més sabio
iR pc:deroso

Una vaza nueva, una raza potente y
augusta ha surgido en poco tiempo eu la
vastedad del suelo americano.

~ Y soun sus howbres blancos y bellos
como mitolégicas estatuas. Y son susmuje-
ves 1uteligentes, denodadas é ntvéprdas
como las amazonas del matriaveado...

Todavia se ensancha mds la mivada del
sofiador, como st quisiese abavear uua ex-
tensidn wnfinita.

Y aténito countempla populosas ciuda-
des, vicos Bstados, dilatadas praderas y
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Constantino Piquer

selvas vivgenes 4 donde hombres aventu-
vevos Yy fuevtes, provistos de hachas y de
vifles, llevan la ermhzacion.

Y entonces vecuerda su juventud inguie-
ta, suvida de colono, sus eaballos de largas
crines, sus vebatos maveados al fuego, y
sus cacevias de 0s0s, gamos y bisoutes.

iAh! Bl honorable Presidente sonrie sa-
fistecho, “Todavia, todavia se encuentra
con fuerzas sobradas pava volver 4 lucharv
con los elementos y las animalfas fevoces.
‘Todavia se encuentra con arvestos parva
volver 4 mandar eu la pelea 4 los wleépi-
dos rough-riders...

Y coutinna el ensuetio... Un pueblo tan
grande, nu pueblo tan podevoso debia estar
gobernado por un César... Un César eomo
él! Naewdo de la multitud, elevado 4 la wds
alta magistratura por sus mévitos ndisen-
tibles, por su inteligencia y su valoe.. .

Con su aspivacidn coineide el deseo de
lodos los ectudadanos de la gran Republica.

Y le pavece que el vouco ululido de la
urbe gigauntesca clama, como Rowma, un
nombre augusto:

jJImperator! (Imperator!

o
M

Autes de la Revista Naval, en el yate

del Presidente se celebra espléndido ban-
quete. |

94
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iImperator!

Su excelencia levanta su copa y pro-
puueia un foast lleno de avdor bélico,

Bu sus ojos escrutadores brilla una 1dea
dominadora. Su rvedounda cabeza debieva
estav tocada con alado easeo de plata. Su
pechazo heveuleo pude 4 gritos una corvaza
vefulgente. N6; la prosaiea levita no sienta
bien al paladin del tmperialismo, al can-
tov de la fuerza.

Habla. el hounovable Presidente. Otra
vez vepite sus conocidas ideas.

Todos escuchan atentos y silenciosos.

«ba nave del Bstado tmicamente puede
sev bien divigida cuando es posible en eunal-
quier mowento apuutar los cafiones hacia
el enemigo, .

- «Hace ya un siglo, Washington esert-
bia: Bl medio wmds seguro para obtener la
paz, es hallavse prvepavado para la gue-
rray, |

«Nelsoun ha dwho que la avmada mgle-
sa era el mejor diplomdtico de Buvopa, y
wo se equivocabar., |

«Los hombres que m4s mevecen nues-
tra gratitud son los que con wmayov euntu-
slasmo haun hecho la guevra y los trabajos
que eon ella se velacionaus.

«Bu el estado actual de los conoci-
mientos navales y militares debemos poner

nuestra confianza en los buques de gue-
vea.
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Constantino Piquer

Hurea!, {Huvea!, grita el aunditorio en-
tusiasmado.

bLa musica entona el himno nacional.
8t, si the slars and stripes for ever. Que
la bandera de la Republica flamee eterna-
mente sobre todas las vazas y sobre todos
los pueblos, como ldbavro wnmortal del poder
y la glona...

Bl yate se pone en marvcha. Al colum-
brarlo los formidables acovazados, lo sa-
ludan con salvas. Bu el puente va el dete
del Bstado, como un emperador. Bu la iu-
wmensa rada la multitud lanza gritos esten-
téreos de entusiasmo.

Pero en medio de su alegria afiora un
casco de plata y una covaza vefulgente y
una espada cineelada cou el putlo de ovo.

Y el primer Magistrado de la Repibli-
ca, en cuyos 0)os se vuelve a veflejar una
nsélita vaguedad, cree percibiv en el es-
~ tamapido de los cationes, los hurras, y el
vocerfo de la wultitud, el anhelo de un
pueblo eunsoberbecido y fuerte que clama:

jJImperator! ; Imperator!

e o e
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P

S A EL GRAN DUQUE

Bl gran duque odia las pompas corte-
sanas.

Al llegar 4 la mayor edad y tomar po-
sesién de la colosal fortuna que le ha lega-
do su padrve, ha pedido su baja eun el ejér-
cito ecomo capitdn de dragoues.

Y ha hecho bien el gran-duque. No es
mareal su figuea, Mds pavece un fildsofo,
un poeta 6 un bohemio. No le sientan los
avreos militaves. Y cuaundo eaming, wva
stempre peunsativo, wmelaneslico, abstraido
en mil cavilaciones.

Su primo, el emperador, le ha censu-
rado muchas veces este abandono. Pervo ¢l
8e ha encogudo de hombros filoséficamente.

Odia la guevra, odia la diseivlina mili-
tar. Y alld, en el fondo de su alma, siente
una plredad nwmensa por su primo el au-
" Toerata.,

Bl antderatal Vo puede menos de son-
rew, entre buelén y bewévolo, cuando oye
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Constantino Piquer

pronunciav esta palabra. jPobre autécratal
El lo conoce mejor que nadie. Eun los dias
felices de la infancia evan compatieros -
separables. Juntos jugaban eun el parque
tmperial. Juntos aprendian sus lecciones.
Juntos comenzavon 4 sentw la tristeza de
la vida.

TCenian el mismo cavdcter. Los dos evan.
humildosos, apartadizos. Y wmds que la es-
grima, la equitacién y los sporis violentos,
gustaban de leev versos bajo los tilos y ten-
devse sobve el mullido césped para ensofiar
con los 0jos fijos en el cielo.

Bl viejo emperador, que querfa hacer
de su hijo un temible guerrvero, digno con-
tinuador de las tradiciones de su gloriosa
estirpe, councluyé por separarlos. |

Parca el prineipe no hubo desde euton-
ces mds que ejercicios mailitaves, tdeticas,
waniobras, manejo de armas y explicacion.
de combates.

Y su primo el gran dugue tué encervado
también en el colegio de los guardias.
nobles.

Cuando eun las graundes fiestas palatinas
se encontraban Pedrvo y Rodolfo, atioraban
la perdida libertad, las mdgieas lecturas y
sus paseos soledosos 4 la orilla del estanque
surcado por blancos cisnes y pececillos
dorados.

Y el emperador, al verlos rveunidos,
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8. A el gran Dugue

musttaba colérico: «;Qué se estavdn dicien-
do ese pav de meutecatost»

Bl principe tué adquiviendo ciervta tie-
sura, clerto empaque m4ds ficticio que veal.
Bra el mds pequetio de los Onevotf, y su
padrve, de altura gigantesca, de hevetileo
torso y putios cielépeos, lo contemplaba 1u-
dignado y no sabia qué hacer para que su
o tuviese nna figura gallavda. Y el pobre
muchacho 1ba siempre evguido, solemue,
pava no disgustav al ewpervador.

Rodolfo, en cambwo, wmostrabase cada
vez mds desaliiado, mds escéptico, mds
enemugo de las etiquetas palaciegas y la se-
veridad de la ovdenanza.

Por cousideracién 4 su elevado raungo,
1o lo expulsavoun del colegio militar.

Al movie su padre, el gran duque Feli-
pe, 4 puunto estuvo de desheredarlo. Y si no
lo huzo tué gracias 4 los buenos oficios de
su sobvino Pedvo que ya se sentaba en el
trono de sus mayoves.

babuido éste por las 1deas que ha es-
cuchado de continuo 4 su alvededor, ha
procurado wodilicar su eavdeter y muchas
veces ha llegado & veprender 4 su primo,
pov sus extravagancias y genialidades.

Pero cnando el gran duque ha ido 4
despedirse para uun lavgo viaje, el ewmpera-
dor no ha podido menos de abrazarlo con-
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movido y de dectele en voz baja, como si
temuiese que lo oyeran sus chambelanes:

—le envidio, Rodolfo! ;Te envidio! De
buena gana te acompatiaria 4 esas tiervas
vemotas. La corona es una carga demasiado
pesada para wi...

bl gran duque, entonces, lo ha besado
llevno de piedad.
—iPobre primo wio! jQue te tuspive Dios!
—ha exclamado despuds, y ha salido del
aledzar mds urafio Y pensativo que nuunca.

i\ donde va el gran duque? Ah! Bl
gran duque va en busea de la felicidad.

Quieve sev libre; quiere contemplar 4
sus anchas la hermosura del mundo; quie-

re amar s tapujos; quieve hacer su ca-
pricho.

Eu el puerto le espera un esbelto ya'e.
Patado e blaneo y con las velas tendidas
semeja vua gaviota gentil.

Y va el gran duque suveando wmaves
azules, maves tormeuntosos, y al fin ha di-
visado, alld en el hovizoute, nua hermosa
1sla dovada por el sol.

Desde el puente la contempla Rodolfo
con su catalejo. |

Vawos hacia tievva, capitdn, que ese
pais debe ser muy hermoso,—dice el gran
duque al marino que lo acowmpatia.

Y el yate fondea en la bahia alegre,
102




3. A, ¢l gran Duque

donde los marineros, tocados con barvrvetr-
nas rojas, entonan dulees cantarves.

Euecantado el gran duque eontempla el
esplendl.d(} panomma Surge en primer tér-
wmino la mole vojiza de la vieja catedral
gotica, con sus tovres esbeltas y sus rasga-
dos veutanales policromos. Yérguese 4 su
lado el feudal aledzar de los antiguos veyes.
Por encima de las murallas se asoman cu-
ri0808 4 coutermaplar los bavecos que llegan,
los campanarios de la eiudad. Fastuoso pa-
lacto de rica avquitectura se rvefleja en las
aguas del mav. Y 4 la izquievda, eu la
cumbre de nun monte, donde espeso plnav
exhala un olor balsdmico, elévase rowmdn-
tico castillo de cousejo. Y todo estd dorado
pov el sol, luminado por deslumbradora
luz, nimbado por nu cielo azul, azul...

Bl gran duque cree haber llegado 4 un
pais de ensuetio. Las vitietas que adorna-
ban los libros de su nifiez hanse converti-
do ahova en vealidad.

De su pecho se escapa un suspiro de
(0Z0.

iQué feliz va 4 ser!...

Pevo, de prouto, una ligera mubecilla
empatia su alegre sewblaute, porque se
acuerda de su primo el emperador.

—Pobre primo mio! 8t ¢l pudierva dis-
trutar de este bello espectdculo, sin guar-
dias, sin chambelanes, sin eetro nicorona. ..
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Las mujeves de la isla dovada deben ser
bellas. Desde la toldilla ve algunas Rodolfo,
con los movrenos brazos desnudos y el rostro
Unminado cou el brillo de los dientes za-
hoves.

—iVamos, vamos 4 tievval—dice el gran
duque 4 su secretario.

Y eomo dos viajeros desconocidos ymo-
destos se pierden por las estrechas callejas
pavimentadas de puntiagudos guijarros y
compran navanjas de ovo y uvas de color
de drbar.

El wterior de la isla es un edéun. Crecen
en sus camyos los almendros, las palmeras
y los navanjos de eterno vevdor. Fauntdsti-
cas vocas se reflejan en la profundidad del
war de plateadas espumas. Grutas maravi-
llosas ofrecen un espectdculo nuunea visto. ..
jOh! Los cuentos de hadas... jOh! Los pala-
c108 subterraneos de los gnomos prodigio-
308, |
bl gran dugque vuelve 4 vecovdar sus
lecturas wfantiles y plensa de nuevo eun la
triste vida, llena de sobresaltos, de su pri-
mo el emperador.

Por su mente eruza una idea loca. Le
escribied, piatdndole la hermosura de aque-
llos lugaves, acousejdndole que renuucie 4
la eorona y que se venga 4 viviv allt. Pevo
bien pronto comprende lo dispavatado de su
propdsito y sonrie melancolico.
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S. A. el gran Duque

Bl st que puede quedavse en el edén.
El si que puede edificar un palacio desde
doude domine con la vista el maravilloso
pawsaje. AllL st que sonarvdn dulees las es-
trofas de los poetas. All si que seva feliz.

Bl gran duque ha llegado 4 sev el genio
tutelav de la isla dovada. Todos le aman y
le beudicen.

Muchas veces se le ve por las cavreteras
vestido humildewente. Los buhouneros y
campesinos conversan con él.

Y se cuenta que un dfa, un zagal, 4
quien se le habia voleado el carvo, le pidié
su ayuda. Y el gran duque se la presté. Y
el rastico, agradecido, dible en recompensa
nuas humildes monedas de cobre que guar-
da Rodolfo como el m4s preciado tesoro.

Butretanto, alld en el pais de las nie-
blas y las nieves perpetnas, languidece su
prino Pedro, el emperador.

Y hombres vebeldes atentan countra la
vida del autéerata.

—Del eselavo mids bien—dice Rodolfo, —
de la vietima del destino cruel que le puso
en la frente una corona de oro, corvona de
espinas en los flempos que corven. ..
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El entierro de la Condesa
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EL ENTIERRO DE LA CONDESA

Fu la aunchuvosa calle, el alegre sol
finge v tapiz dovado. Es una matiana pri-
maveral, y los pdjarvos cantan en susjaulas
Nlenos de alborozo ai ver el cielo azul, y
por eutre los hievros de los baleones, aso-
man los claveles su caperuzas rojas.

Pasan las gentes ligeras 4 sus ocupacio-
nes cotidianas, y pov la acera de asfalto
discurren graves sefiores valetudinarios. Bu
sus ojillos lacrimosos, brilla 4 veces una
mirada picavesea, al cruzarse con lasmozas
garridas que vuelven del mereado.

Vendedores ammbulantes de todas clases
entonan su pregéun platiiddero. Y un charla-
tdn de plazuela cautiva la atenciéun de los
babiecas haciendo juegos de manos.

De tarde en vez, se escucha la bocina
de un automovil, al cual todos se apresuran
4 dejar paso fraunco. Y cruzan el arvoyo
carros Y tranvias avmando colosal estrépito.

Lindas damiselas, acompatiadas de sus
mamids, se detienen delante de los eseapa-
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rates de las tiendas de wmodas para con-
templar los ultimos wmodelos llegados de
bavts b

Y eutre el abigarrado geuntio suele lla-
mav la atencidn tal cual paveja de eampe-
stnos rveewén casados, que haun venido 4 la
cindad 4 pasav la luna de miel.

Y no es extrafio tampoco ver alguua
caravana de turistas que exeitan la hilavi-
dad de los traunseuntes con sus fachas ex-
travagauntes.

A la eruda lugz del sol, los semblantes
de los viejos aparecen coun toda su fealdad
lawentable, y tienen mds brillo los ojos de
las doncellas. Implacable descubre las wme-
nores arvugas, las tristes huellas que han
dejado en pos de st las enfermedades y los
afios. Y en cambio, juguetea y brilla en las
crenchas rubias y los negros vizos de las
muchachas que, como floves humanas,
como capullos de vosa, se euntreabreun al
vecibir sus besos. |

Es, no obstante, grato 4 todos este sol
primaveral, A los viejos, porque les con-
torta de’ sus alifafes y desentumece sus
miembros; 4 los jovenes, porque caldea su
sangre y les wmfunde alegria.

Y por-esto,se ve la calle mds animada
que de costumbre.

Del vecino mereado vienen las mujeves
con ramos de floves, y flota en el aire un
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sueve pevtume de vosas y de fresas. Y unos
hombres cargados con macetas de camelias
canturrvean nu dulee pregén:

—Caaamelias dooobles!

Y en la matiana azul, espléndida, lu-
minosa, ew wmedio de la aucha ecalle que
vebosa geute, se experimenta, como nuunea,
la alegria de vwe.

De prouto se detienen las geuntes, sil-
ban los conductoves de tranvias para abric-
se paso, véuse obligados los cocheros & mo-
devar la mavcha de los caballos para no
atropellar 4 los papanatas, y por el extre-
mo de la calle se ve avanzar una {uunebre
comitiva.

Vienen primevo lag ninias de la Benefi-
cencia con mantillas de tela blaneca y velas
encendidas; siguen después, vengqueaundo,
dos filas wmterminables de ancianas asila-
das. Sou las primeras las hiyas del amor
desgraciado, frutos de la miseria, abaundo-
nadas en el mismo wstante de venir al
mundo; quizds las segundas fueron hermo-
sas 1 gozavon de dias felices. Los 1nocen-
tes vostros de las chicuelas parvecen estar
todos maveados con nu estigma, ylos sem-
blantes de las ancianas expresan wfinitos
doloves.

‘Tweada por ocho caballos con gnaldra-
pas uegras, galoneadas de ovo, avaunza la
carvoza de éhano. Postillones y palafrane-
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ros lo conducen, y 4 través de los etistales
eswerilados se ve el ataud maguifico.
Clérigos con suntuosas capas de vaso
negro y 4duveos bovdados salmodian ves-
PONS0S. |
Bn medio de la calle, que huele 4 vosas
y eclaveles, las graves voces son como un

soplo helado, que vecuerda el frio de las

tumbas.

Siguen 4 la earroza elegantes caballevos
enlutados. Y con los tavoles encendidos y
graundes lazos de gasa negra, vaun los coches
de la casa condal.

Indiferente, visuetia, contempla la gen-
te el lnjoso destile.

Un viejeeito, en euyo rostro surcado de
profundas avrugas se descubren todavia
restos de-vavonil belleza, prequuta 4 los
que se euncuentran 4 su lado quidn es el
difunto.

—La condesa de Agar—Ile countesta una
mujer parlanchina.

—;Quidn ha dicho?—iunterroga otra
vez el sefior, como stno hubiera ofdo bien.

—La condesa de Agar, una de las mu-
jeres mds guapas que ha habido en Valeu-
cla. Seguun cuentan los que lo saben, bien
se ha divertido en el mundo.

—iLa condesa de Agar!... {La condesa!
—murmura el aneiano, y su noble sem-
blatte se eubre con una nube de tristeza,
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y todo su cuerpo se estremece con extratio
temblov.

Una historia lejana y conwmovedora ha
ceuzado por su wewmoria. jLa condesal. ..
jLa bella condesa!... Buocada pov el vecuer-
do, todavia le parvece estar vidudola avro-
gante y geutil, como hace euaventa afos.
ilb! Tambidn ¢l era entonces un hermoso
mauneebo. Su covazén apasionado sintidse
esclavizado por subelleza. Y ella le corres-
poudié 6 fingié corresponderle. Pero coque-
ta y voluble, bien prounto tuvo otros awmo-
ves. Un duelo 4 pistola fué el trdgico fin de
aquella historia...

El anclano se vuelve 4 estremnecer con
extratio temblov, y su semblaunte se torua
sowbrio.

La tervible escena se le apavece con
los menoves detalles. Su vival devribado de
un pistoletago, sin pronunciar wna sola
palabra, sin exhalar siquiera un SUSPILo;
los testigos counsternados, mds pdlidos que
el muerto; y él, meonsciente, aturdido, 1le-
0 de vemovdimiento por su crimen, de-
Jdndose condueir al coche como nn auts.
ata. ..

Luego vecuerda los lavqos atios pasados
eun el extranjevo, su vuelta 4 la eiudad
natal, y la impresion que le causé la vista
de la condesa, m4s hermosa que nunea, en

el apogeo de su glovia y en la aparviencia
VIII | 113
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feliz. jAh! La mujer voluble, la mujer co-
quetal {Cudntos amantes tuvo después!...

'Y el tiempo pasé! ;Cémo? Bl anciano
1o lo sabe. La condesa comenzd & mustiar-
se. Otras mujeres jévenes la avrvojavon de
su trono de belleza. Y al fin, humillada,
venewda, dejo de presentarse en sociedad, y
atavmada de wegro, como nna beata, se de-
dict 4 frecuentar las iglesias. Ultimamente
la anciana tuvo que vecluivse en su pala-
c10. dus cabellos de ovo habian encanecido,
el reuma no la dejaba andarv...

Bl viejo sefior permanece mévil ew
redio de la calle. Bl euntievvo se aleja. La
geunte se desparrama eu todas dirvecciounes.
Gorjean los pdjaves, pasan mujeves lindas
y el veundedor de flores entona su cantu-
ria dulee:

—iCaaamelias dooobles!. ..

Trwunta la vida y una oleada de pasién
envuelve 4 los serves y las cosas.

Y el viejo D. Juan se pone al fin en
wareha, musitando entristecido:

—jor qué envejecemos? ;Por qué mo-
rimos? lYa se fué la condesal... {Pronto me
tocard 4 wmil...

Y vesignado suspira.

v | & ST
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'EL COLLAR DE PERLAS

Para CARLOS SEMUR

Bu el hotel del embajador de Fraucia
se celebra suntuosa fiesta. Mousieur y
madame Delormel, vecién llegados del ex-
tranjevo, vecitben por primera vez en sus
salones al cuerpo diplomdtico y las msds
distinguidas pevsonas de la alta sociedad.

Bs Mre. Delormel un eaballero fin{simo
¢ inteligente que ha vecorrido el mundo
eutero representando 4 su poderosa naciu.

Es la embajadora nna mujer crepusecu-
lav, dotada todavia de espléndida belleza.

Eu las covtes mds fastuosas de Buropa
ha desempetiado siempre nn lucido papel.

Ella ha bailado cotillones de honor con
el Haser en los palacios de Berlin; ella ha
sido colmada de agasajos pov el vey Bduae-
do, cuando todavia era principe de Gales;
ella ha causado envidia 4 mds de una gran
duquesa ‘eun la corte de San Petersburgo...

117



Constantino Piquer

Niatn en tiempo del seqguundo tmperio
y del duque de Morny tuvo Frauncia mds
distinguidos vepresentauntes que Mousieur
y Mwe. Delormel. |

Eu la capital vetusta, donde tiene su
astento la covte de los bhatuecos, el baile de
la embajadorva ha despertado extraordina-
ria expectacion euntre las damas arvistoers-
ticas.

Cuéuntanse wmaravillas de las viquezas
que atesoran los salones de la embajada.
Y wientras unos pouderan el gabinete ja-
ponés lleno de lacas primorosas, vicos tibo-
res 1y bowmbos de vaso, otros se hacen leu-
guas de.la suuntuosidad del saléun drabe, de-
corado con alfombras de Bsmirna, tapices
de Rabat y porcelanas de Fez.

Eu su largo pevegeinar pov la tievva ha
o coleccionando todas estas preciosidades
la bella madame Delorrel, que, ademads de
un grawn talento, posee un alma de artista.

Los modistos més afamados no dan paz
4 la mano. Llueven encargos de duquesas,
deseosas de probar 4 la embajadova que
también en la corte de los batuecos hay
lnjo y distineidn.

Y 4 la par que prepavan tereiopelos,
sedas, encajes, plumas y floves, envian al
ovtebre las vicas joyas que lucieron antadio
azafatas y damas de hounov, para que les

aflada vu dije ¢ un broche de moda.
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El collar de perlas

Los almibavados cronigueurs van 4 su-
dav tinta si, como es costumbre euntre ellos,
quieren dejav countentas 4 todas estas sefio-
vas haclendo una velacidon winuciosa de
sus atavios...

*
%k

No cesan de llegav carruajes 4 la puev-
‘ta de la embajada. | |

Saltan ligevos los- lacayos del pescante
y abren la portezuela veverentes, sombrero
en mano. |

Y como hadas, como diosas, envueltas
en gasas 1 plumas, posan sus piececitos en
el asfalto las lindas duquesas. Y al pene-
trav eun el zagudn espléndido dejan en pos
de s{ una estela de embriagadores pevfu-
mes.

Siguenlas los caballeros, ataviados con
dovados nniformes.

< Mio carols «; My dear!ls «; Mon
cher!, se dicen unos 4 otvos y se saludan
atectuosameunte, con un fuerte shake
hands 4 la tuglesa.

Todos hablan idiomas extranjeros y
hasta las duquesas indigenas emplean pa-
labras exéticas. |

Y cogidos del brazo de los corpulentos
Y rublcundos vepresentantes de las vazas
del Nerte, suben el lujoso vestibulo los di-
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plomédticos latinos, instnnantes, menudos,
de tez movena y negros mostachos.

Y llegan los vepresentauntes de China
eon sus hopalandas de seda bovdadas de
ovo Y los enviados del Sultdn de Turquia,
tocados con encarnado fegz.

Una ovquesta de z{ngavos da la bien-
veuida 4 todos con sus notas alegres y ha-
lagadoras.

Mr. y Mwme. Delovmel, ayudados por el
alto pevsonal de la embajada, hacen entve-
taunto los honores con exquisita distineién .

€

Los salones de la embajada vebosan
geute.

Eu el lnjoso Aall las damas lueen sus
colas reales. -

Ingquisitivas se escudritian unas 4 otras.

Nadie vecuerda habev visto en la capl-
tal vetusta un alavde semejante de viqueza.

Ni en las grandes fiestas palatinas ha
habido nunea tanto esplendor.

La misma Mme. Delormel se encuentea
sovprendida. (Jamds hubieva ella ecrefdo
que en el pobre pats de los batuecos hubie-
va tal abundancia de preciosas joyas!...

Akl No sabe por lo visto que aquellas
damas son las nietas de los antiguos virre-
yes que enviaban 4 su pafs desde rewmotas
tierras los galeones llenos de ovo. No sabe
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la bella embajadora que la pasisn del ovo
es la culpable de todas las desdichas de los
batuecos. Por el oro cruzavon en frdgiles
naos los maves tormentosos. Por el ovo de-
rramavon torvrentes de sangre. Pov el oro
abandonavou el casal humilde y el huerto
tamihar. Pov el ovo, en fin, dejaron que se
esterilizasen las viquezas de los campos.
jiAb! jCudntos erfmenes hizo cometer el co-
diciado metal 4 los batuecos!. ..

butre las iuvitadas lama la atencisn
por su lujo deslumbrador la mavquesa de
Dumaguete, esposa de un ilustre general.

iQué collar, qué soberbio collar de per-
las luce en su gavganta morena!

;Donde, dénde ha adquieido la marque-
sa de Dumaguete esa joya prineipeseal...

i.
L §

Formando eovvo charla un grupo de
J6venes diplowaticos en medio del Ag//:

Eutre ellos estd un ‘caballero moreno v
sunpdtico, secretario de una legacién awe-
Ticana. 4

Es poeta y ha eserito bellos eantares Y
peregrinas hislorias, | |

Como otros muchos ha venido 4 Buro-
Pba enawmorado de las viejas leyendas y del
ambiente vomantico que vodea 4 los pue-
blos donde se yerguen todavia, como rveli-
car108 de piedra, las géticas catedrales.
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Habla el americano con su acento me-
logo y todos le eseuchan atentos.

«Bxactamente wgual 4 ese collar de per-
las ea el de la nifia Lula—dice el poeta.
-—Bs una historia teiste la de aquel collar.
Se la voy 4 coutav 4 ustedes. Habfa alld,
en. mt pafs, una hunda crolla 1nmensa-
mente viea, 4 quien todos conoctan pov la
nifig Lult. jPobre Luldl Estaba ya préoxi-
mo su eulace cuando estallé la guerea eolo-
nal. Su prometido eva uno de los mds en-
tusiastas adalides de la causa de la inde-
pendencia. Llevado de su arvojo no tards
en sucumbir en el campo de batalla. Lula
descounsolada, loca, por la muerte del ama-
do, juvé vengarse. Puso desde euntonces
todas sus viquezas al servicio de la vevolu-
cwén. Los insurvectos beundecfan y adova-
ban el nombre de Luly. |

Eu la quinta de la criolla se fragnaban
los mds terribles planes. Ella misma, gen-
til amazoua, habfa tomado parte en los
combates.

Una noche el general N., enterado de
todo, tomé pov asalto la finca de Luld.

Despladado hizo una eruel matanza
de megros. La tiltima ewn caer en poder de
los asaltauntes fué la hermosa criolla. Ella
querfa morie y los provocaba escupiéndo-
les eu. el vostro y apostrofdndoles con los
mds tremendos wmsultos.
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Al fin se vindié desmayada en bragos
de la soldadesea que abusé de ella torpe-
mente. Alguien la despojé tambidn de nn
valioso collar de perlas que llevaba en el
cuello. Bra el vegalo de boda de su amado.
No se sabe eémo fué 4 pavar después la
preciosa joya 4 manos del generval...»

Al llegav aqui el poeta, acierta 4 pasar
por su lado” la marquesa de Dumaguete, -
soberbia y deslumbradova.

—Pues esta es, sefioves mios, 1a hasto-
via del collar de perlas de la pobre Luli—
dice el narrador entonces, fijando sus ojos
escrutadores en el vostro de la marquesa. ..

Y la marquesa al oir estas palabras se
torna l{vida como una muerta...

T e ——
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LA PERLA NEGRA

PARA ARMANDO A. VASSEUR

- Dotia Sol se casa cou el principe Jenavo.
{Qué bella es donia Sol! Blanea y rubia, ve-
cuerda la ideal Marvgarita y las lindas prin-
cesas de los cuentos de hadas. Un uimbo
dorado vesplandece sobve su freunte 1 po-
luta; como la flov del granado son sus labios
bermejos, y sus ojos azules acavician suaves
con su dulee mivar. '

{Qué feliz es dotia Sol! Solo faltan breves
hovas pava que el hombre amado la lleve
al altar. Gozosa y gentil vecorre las estan-
c1as de su palacio, mostrando 4 sus amigas
las bellas galas de wovia, los ricos presen-
tes, las joyas deslumbradoras. Como uua
nube blanea, blanca se destaca ol traje de
boda. Niebla transpavente seraeja el velo
nupeal.

Pélidas y llenas de emocisu contemplan:
estas prendaslas doncellas enamoradas que, .
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en secveto, invocan & Himeneo, el genio
tutelar de las nupeias felices.

iah! {Cudndo les llegard su hora! ;Cudun-
do las llevardn al altar!...

Dotia Sol va explicdudoles la proceden-
cia de los vegalos. Tal brazalete de topacios
y vubies es obsequio de su tia la princesa:
tal collav de esmeraldas, ha sido  enviado
por su parienta ceveana la vieja emperateiz:
tal broche de brillantes, es de su primo el
marques. ..

Y las muchachas no se cansan de ad-
mvar auveos medallones, preciosas gemas
y caprichosos dijes.

Y la mds vivavacha y cuviosa de todas,
preguuta de prouto 4 dona Sol:

- —;Y Rosaliida? ;Qué te ha vegalado
Rosalinda, tu awmiga tnseparable?...

—iUn awmuleto! Una bella sortija que
tiene la rava victud de librar 4 las pevsonas
que la usan de toda clase de maleficios.

—i& ver! jA verl-—exclaman las dounce-
llas admiradas.

Y dona Sol abve uun rico estuche y les
muestra la mavavillosa sovtija, que pov todo.
adorno luce una enovwme perla negra.

o
o s

Rosalinda estd pdlida. Rosalinda libea

en el fondo de su counclencia uma lucha
teveible.
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j Liene acaso devecho 4 atentar coutra
la vada de su amiga tusepavable? ;Es acaso
culpable dotia Sol de que la haya preferido
el prineipe Jenavo?... Ah! {Tambidn ella
es bella! Pevo su tez movena, sus neqgros
cabellos 1 sus ojos de odalisea, no han
cautwado el covazén del gallavdo mancebo.
iPor qué, por qué no ha nacido ella rubia
como dotia Sol? ;Por qué wo son blancas
sus' mejillas como la mieve y el jagmin?
;Por qué no son sus ojos azules?. ..

Desde hace mucho tiempo, desde que lo
V16 por priwerva vez, awma en secreto al
peineipe Jenavo.

Pevo el principe, galante y covtés, no
le ha murmurado nunea al oido una sola
palabra de amov.

Y Rosalinda ha tenido que devorar eu
silencio la humillacién de ver testejada y
adorvada ew su presencia 4 su intima amiga
dotia 8ol pov el howbre idolatrado.

Poco 4 poco los celos y el despecho la
han vuelto loca y le han entenebrecido ol
alma. Y muchas veces ha peusado en sumi-
mstrar 4 su vival vn filtro venenoso que le
quite la vida.

No obstante, ha sabido fingir hasta el
iltwo momento.

Y nada sabe dotia Sol. Y nada sospecha
el prineipe Jenarvo.

Cuando Rosalinda se ha convencido de
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que la boda va 4 vevificavse sin que ningan
obstdculo inesperado pueda estorbarlo, ha
experimentado 1nmensa desesperacion.

Y ha peunsado en huiw de la ciudad pava
ocultar su pena. Y ha tramado mil planes
descabellados pava mmpediv que el prineipe
lleve al altar 4 dofia Sol.

Mas al fin se ha convencido de que ella
es una débil mujer y de que lo tnieo que
puede alcanzae es pounervse eu ridieulo y
dav 4 counocer 4 las gentes wmalévolas su
pasion seeveta y protunda.

Y peusando, pensando durvante dias y
noches enteras, le ha vemido 4 la mente
uuna wea stngular.

Cuando era nifia, su abuelita le conta-
ba historias mavavillosas parva adovmecerla.
Bra la noble sefiova la crénica viviente de
las gestas y hechos hevdicos de la familia.
Y ademads solia veferiv, con acento saudoso,
cuentos de amor. H |

Rosalinda se acuerda siempre con ero-
cin del cuento triste de «La perla negras.

La abuelita lo veferia ast;

¢Habfa entre nuestros antepasados un
caballero apuesto y geutil, vubio y sou-
rosado como uw tudeseo, valiente y pen-
deunciero como un espatiol, enamoradizo y
voluble como nu gabacho y de corazén av-
diente como buen italiano, nacido en Né-
poles la bella.
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La perla negra

Un dfa alegré las calles de la ciudaa
wua cavavana de zingavos que euntonaban
canciones de extratia cadencia y tatifan
panderos.

Butre ellogs habia una muchacha, mo-
vena 1 linda, que al son de la musica me-
lanedlica y voluptuosa, tejia bellos dan-
7708,

Bl vublo marqués le dijo amoves, y ella
se prendé locamente del galdu.

Pevo éste, apenas conseguido el primer
beso, no volvid 4 acordarse del santo de
su nombre.

Y la zingava, que no podia rvesignarse
4 este abandono, juré vengarse de una ma-
neva cruel.

Amaba el marqués las joyas 1y poseia
una valiosisima coleccidn de pervlas, que
procuvaba aumentar con los mds ravos
ejemplaves, sterapre que le eva posible.

Cierta matana presentdse en su pala-.
c10 una vieja zingara. Creyo el noble man-
cebo que evra nna mensajera de la bailari-
na Y di ovden, eolérico, 4 sus erviados para
que la arvojaseu 4 la calle.

Pero la hechieera, melosa ¢ insinuante,
después de jurar que ningun lazo la unia
4 semejante mujer, mostréle nua hermost-
stma sortija con wuna perla negra que, co-
nocedora de su afieion, le ofvecia 4 un pre-

a Clo relativamente modesto,
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Cayé en el lazo el mavqués y le com-
pré la sortija. Pasosela en el dedo, y orgu-
lloso, la mostraba 4 sus amigos.

- X el rubio y alegre caballero se torud

palido y sombrio. Y poco 4 poco tué lan-
quideciendo, vietima de una entermedad
fncompreusible que coneluyé pov llevavlo
al sepulero en la primavera de la vida.

Mds tarde se aclavé el misterwo. la
perla ‘negra de la sortija encerraba un
maleficio. jPobre del que se la pusieral jSe-
guirfa la misma suerte del desventurado
mavrques!...»

Rosalinda ha vecordado esta historia
que le contd muchas veees la difunta abue-
lita. ;81 poseyera ella la mavavillosa sov-
tial...

lnquieta, palpitante, con los ojos uu-
ninados por extratio fulgor, ha eovrido pre-
surosa 4 la estancia dounde estd el guavda-
Joyus.

Con mano temblorosa ha abierto la pe-
sada caja de hierro. Uno 4 uno ha vegis-
trado los estuches preciosos que eontienen
cadenas de ovo, arvacadas de pevlas, ajor-
cas de primorosa labor, diademas de bri-
llantes, collaves de esmeraldas, topacios y
tubies... Pero la sortija no pavece. {No pa-
vece cuando ella por encontrarla davia gus-
tosa todo aquel tesoro!

De pronto, el fondo del gmrdajogas Y




La perla ﬁe-gra

abre como por encanto. Sin duda Rosalin-
da ha tocado, st saberlo, un oculto ve-
sovte. Nuevos estuches y nuevas joyas apa-
vecen ante su vista. Son las m4s antiguas
y valwsas. Eutre ellas hay también reli-
carlos con huesecillos de santos 1 descolo-
vidos vetazos de sagradas vestiduras. Y en
un vineén, envuelta en un papel amavillo,
deseubre la fatidiea sortija.
~ «Bl que se pouga esta sovtija covre

peligro de muerte 6 de que le sohrevenga
una espauntosa desgracial, Dice el papel.

Rosalinda lanza uwn agudo grito y estd
4 punto de desmayarvse.

iYa tiene vegalo de boda pava su inse-
Ppavable amiga dotia Sol!...

*
e oo

Dotia Sol espera en su palatio que lle-
gue su prometido el prineipe Jenaro pava
w Juntos 4 la iglesia. |

Viste la novia encantadora el blanco
velo de desposada.

Al entrar Rosalinda la besa en las wme-
Jullas y cogiéndole las manos le preguunta:

—; ¥ mi sortija? ;Te has puesto wi
sovtyal Ya sabes que da felicidad. ..

Dotia 8ol por toda coutestacién le
Tuestra la piedra negra.

Rosalinda experimenta uuna alegria
loca. No tavdard en worirse la odiada vi-
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val. ;Y entouces, entonces ella conquista-
vd el amor del prineipe Jenaro!...

Pero éste no llega. Y dotia Sol, impa-
clente, se pasea pdlida por la lujosa es-
tauncia. |

Uuna extratia inquietud comienza 4
apodevarse de los tnvitados. Y Rosalinda
se asoma 4 cada wstante al baleén, por
ver 81 llega el prineipe con su comitiva.

—;Qué le habrd sucedido al prineipe?
il qué obedecerd esta tavdanza’—se pre-
guatan todos.

Dotia Sol, medio desfallecida, se ha de-
Jado caev en un vojo sillén de terciopelo.
La larga cola del vestido nupeial forma 4
sus ples una nube de encajes. Bl blanco velo
acavicla sus sienes y sus cabellos de ovo.

Algo tevvible presiente su corazén de
enamorada. las ldgrimas asoman 4 sus
0jos azules.

Su luseparable amiga la contempla
llena de tervov. ;Habrd comenzado ya la
sorfi)a 4 ejercer su influencia fatal?...

Aveepentida, temblovosa, siente deseos

de counfesar su culpa y de arvebatarle la
funesta joya.

Y el tiempo pasa. Y el principe no
llega. Y en el salén rveina uu silencio se-
pulepal, "

De prouto se presenta nn mensajero y
154




La perla negra

dice que el prineipe Jemavo acaba de suici-
darse, atacado de stubita locura.

Dotia Sol, como uua blanea paloma
herida, iuelina la rubia cabeza y queda
como muerta..

Rosalinda kmza un alavido desgarrador.
Y en el paroxismo de la locura, grita de-
sesperada:

—iYo lo maté! ;Yo lo maté! jLa perla
negral...

Q
|
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SION Y LIBERZAD

PARA LEoNARDO Bazzano

Hace tres dfas que han llegado al hotel
y todavia el tervor apavece pintado en los
rostros encauntadores de Savah y de Rebeca.

Cou frecuencia las lagrimas asoman 4

-8us 0jos Y sollozan desoladas.

Su abuelita Bsther trata en vano de
devolverles la tranquilidad eon palabras
carielosas.

Ella misma gime 1y suspiva y salen de
su boea palabras de indignacién y de veu-
ganza.

Milagrosamente pudievon. escapar las
tres 4 la espantosa cavnicera.

Eu wua hoguera crepitante de lamas
vojizas queds convertido su hermoso palacio.

Y sus ofdos creen escuchar 4 cada ius-
tante los alaridos desgavradoves de las vic-

timas y las voncas voces del populacho al
asaltar el barrio judio.
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Constantino Piquer

No es posible que, en mucho. tiemypo,
las pobres mujeres puedan olvidavla tevei-
ble tmpresion.

EBran las altas hovas de la moche. Bl
gheto yacla sumido en el mayor silencio.
Por las calles desiertas vefase eruzarv, de
tavde en vez, la maecilenta figura de un
hebreo, cargado con nn saco de trapos y
papeles. Canes fldeidos husmeaban en los
wmountones de basura. Gatos de embrujadas
sthuetas vagaban sin vumbo pov los tejados
como espivitus mahguos. Y las luces de los
veverberos, amarillasy temblovosas, tenfan
retlejos siniestros de ldmpara funeval.

braun todas las casas mezquinas, 1 con
sus puertas y sus ventanas cerradas parve-
clan acoquinadas y temevosas.

S6lo la vivienda de la vieja Bsther y
sus uetas vevelaba bienestar y riqueza.
Pero también sus vejas espesas y pesados
povtounes prestdbanle un aspecto poco tran-
quilizador.

Al Los pobres judios vivian siempre
bajo la amenaza de un inesperado ataque,
de nna matanza eruel.

El odio auntisemita se trasmitia de ge-
nevacién ewn genevaciéu, euntve el pueblo
bérbaro, sediento de sangre, afanoso de
botiu. |

Y cuando los podevosos vefan en peli-
gro sus wuteveses, lo azuzaban, como 4 una
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jauria fuviosa, coutra los miseros hijos de
Isvael.

Ved por qué las casas del gheto tenfan
todas aquel aspecto medroso.

Bu el palacio de Bsther dormian sus
habitantes en ganta paz. |

Quizds la vieja matrona era la tnica
que estaba desvelada. Quizds acaviciaba,
una vez wmds, el patriético ensuetio de ver
vesurgir eu la Palestina milenaria 4 la
uoble 8idn. Quizds se preocupaba de la
liberacién de su vaza miserable y proserita.
Quizéds councebia algin proyecto grandioso
pava veuniwr al triste vebatio de Israel en la
tievra sagrada de doude habia sido avroja-
do por la maldicién de Dios.

Y es que estas 1deas evan la preocupa-
cidn constaunte de la vieja Bsther.

Su o, el De. Millee, mértiv de la cien-
cia, que habfa combatido en la Judia ve-
mota las pestes asoladoras, le habia supli-
cedo al movir:

—Madve, tneulead 4 Savah y Rebeca el
amor 4 nuestro pueblo.

Y pocos momentos antes de langar ol
tltimo suspivo, musitéd alueinado:

—i3i6u! ;8i6n y libertad!

Quizds la abuelita pensaba ewn estas
cosas por amor al hijo muerto, por amor
a sus hevmanos los pobres judios, cuando
un voeerio 1sblito llegs hasta su estaneia.
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{Ah! En su larga vida habia ofdo ya
muchas veees aquel aunllar fevoz de las mul-
titudes fovagidas, y prouto se di6 cuenta
de que se trataba de nu nuevo asalto del
populacho 4 la juderia. _

Eucendié la luz; apreté el hotém del
timbre eléetrico para despevtar 4 los eria-
dos; vépida se vistié; de un vico barqueto
saco uu tajo de billetes y papeles y se los
wetid en el pecho; y lijera como nna joven,
penetré en la habitacién tnmediata, donde
dovmian sus nieteeitas.

—ioarah! Rebeca! {Desvertavos! Vestios!

Las mauchachas, azovadas, se arrojaron
del lecho vestregdndose los divinos 0j0S
tocentes.

—;Qué sucede, abuelita?
—Vestlos. ;No ofs?...

Las wietecitas prestaron ateueién un
wstante. Bl griterio de la plebe se ofa cada
vez mas cerca, acompatiado de grandes gol-
pes dados en las puertas.

No necesitavon mds explicacidn. Se tra-
taba, sin duda, de una de aquellas tervi-
bles matanzas, de que tantas veces les
habfa hablado la abuelita.

Esta, entretanto, atishaba desde la ven-
tana entreabierta.

Hombres de iufernal eatadura derriba-
ban 4 hachazos las puertas de las miseras
vwtendas. All4 4 1o lejos se divisaba el ves-
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plandor de nu weendio. Mujeves medio des-
wudas tmploraban piedad. Relampaguea-
ban siniestros los sables de la soldadesea. ..
No quiso ver wids; cerrd la ventana y
dijo’4 sus nietas: |
—Vawmos, vawmos pronto que ya estdn ahi. ..
Los criados las siguievon, y por una
puertecilla oculta del extenso jardin salie-
vou & un lugav apartado y soledoso y se per-
dievon en'la graun eindad... |
|Ya eva tiempo! Las puertas del palacio,
vociadas con petrdleo, eomenzaban 4 avder.
- Bu el primer tren salievon de aquella
tierra maldita con el proposito decidido de
no volver jam4s.
Y después de atravesar landas esteériles
y nevadas estepas, llegaron 4 un pais dounde
el etelo era azul Y, segun dectan las gentes,
se gozaba de libevtad. -
Y la vieja Bsther dijo 4 sus nietecitas:
—{hora deseansaremos aqui unos dfas,
arveglaremos uuestros asuntos ¢ tnmedia-
tamente tomavemos pasaje en un vapor
para Palestina. A1l hay muehos hermanos
nuestros que nos cojerdn con acaritio.
Savah y Rebeca besavow 4 la anciana
agradecidas.
—3i{, abuelita, llévanos 4 un sitio donde
1o haya cosacos, i hombres asesinos.

Y de este modo han transeurrido tres
dias.
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Bl hotel es el wejor de la ciudad. Bu
su tevraza espléndida se veune una multi-
tud cosmopolita. Los principes rusos se
codean coun los loves wgleses, los fincha-
dos hidalgos espatioles con los méds encope-
tados aristécratas de brauncia, las eocotas
de Pavis, con las multimillonarias yaunkis
que ofrecent predmides de dollars por una
corona ducal.

Bsther y sus nietas, poseedoras de una
gran fortuna, yhabitnadas al més vefinado
confort, no podian hospedarse en otro lu-
gar m&s modesto. | |

Llenas de fatiga y deseosas de vepouner
el &nimo conturbado, han permanecido en-
cevradas en sus habitaciones los dos pri-
meros dias.

Pero cuando al teveero han salido 4 la
teeraza 4 tomavr el sol, han notado una cosa
iaudita, que ha concluido de acerbar su
peuna. |

Poco 4 poeo las princesas rusas de ojos
glaneos, las cocotas enjoyadas y deslum-
brautes, las ricas hevederas de los veyesdel
acero y del petréleo, las wojigatas damas
hyas espieituales del padve Dulae, las de-
mi-vierges pintadas por Mavcel Prevost, se
han ide levantando de sus asientos con
gestos desplicentes, y han dejado solas 4 la
opulenta judia y sus nietecitas.

La vieja Bsther ha notado la ofensa y
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se ha tornado limida. Y S8arah y Rebeca han
experimentado otva vez, bajo el cielo agul
y clemeunte, nua mpresién de pavura seme-
jante 4 la de ia noche trdgica de la huida.

Como davdos crueles las han traspasa-
do las miradas despreciativas de las damas,
llenas de vencor. Y les ha parecido que el
sol se oscurecia y que el suelo se huundia
bajo sus pes. Y de nuevo, pungidas de do-
lov, avergouzadas, como si sobre ellas pe-
sage un estigma, han ocultado sus freuntes
puras eu el pecho de la abuelita adorada.

Eutretanto, las misses, las princesas,
las cocotas y las demi-vierges, se arvewmo-
liman eun el Aall en uun svave froy frou de
sedas 1 encajes, mostrandose escandaliza-
das de la osodia de las judfas.

Y quejosas se dirigen 4 un caballero al-
mibavado, puesto de frac, que es el gereute
del hotel.

—0 despide usted inmediatamente 4 esas
mujeres, 6 nos marchamos todas.

~ Bl eunuco se inclina galaute, diciendo
que €l s6lo desea obedecer 4 las princesas.
Y conociendo, sin duda, los instintos per-
versos de aquellas mujeves, quiere dejarlas
satistechas, proporciondndoles un espec-
tdculo de su qusto.

Melifluo se acerea 4 la vieja Bsther Y
le dice en voz baja unas palabras.

Como si la hubiera picado wna vibora
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se poue en pie la anciana. & la puerta del
hall ve 4 las damas que atisban cuviosasla
escena.

Y tueva de'si, colérica, provrumpe en
gritos de wdignacidn.

N1 las hijas de los aventureros ameri-
canos, que amasaron tortunas coun sangre
esclava, i las hetairas peores que la poli-
lla y la langosta porque todo lo arrasan, w1
las princesas hipderitas, tienen por qué -
dignavse de su preseucia.

Eun todo easo ella, que ha llevado en
sus euntratias 4 un howmbre glorioso, es la
que debfa mirar con menosprecio 4 aque-
llas geuntes. Klla es la que ha hecho mal en
consenfir que sus nietecitas 1nocentes ves-
pirasen el mismo aive impuro que aquellas
mujeres. ide wean! ;Se wdan! Pero antes les
ha de mostrar 4 las perversas que no s6lo
es superior 4 ellas por su houradez y por
su estirpe, sino que tambidn puede hacer-
les una limosna...

Y loca, freunética, se encava coun las
damas y sacaudo 4 putiados los billetes del
lndo bolsén de piel de Rusia, que siempre
lleva en la mano, se los arvoja al vestro
como nn saliwazo.

Y como una sibila vaticina'la vengan.-
za de Diosiy el castigo de los asesinos: de
Hishienef, de los pevsequidoves de Dreytus,
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de todos los malvados que, coro lobos, sa-
crificaban 4 seves indefensos...
—iVdmonos! Vdmonos, abuelita!—su-
plican Sarvah y Rebeca.—iVimounos lejos de
aqutl...
Y suspirosas vecuerdan las palabras del
padrve moribundo:
—i3i6n! (Sidn y libevtad!. ..
Y entounces les parece que wva 4 brillav

trinnfante eun el cielo azul wun sol de 08~
hea...
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MUTSU-RITO TENNO

Emperador del Sol Naciente
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MUTSU-HITO TENNO

EMPERADOR DEL SOL NACIENTE

« Hace mucho tiempo que Euro-

- pa gobierna el mundo a su anto-

jo, pero el cetro de tal hegemonia

estA muy pronto a caérsele de las
manos,

s Estén convencidos en Europa
de esta verdad: el Japén ejercera a
mediados de siglo la hegemonia
sobre todas las gentes que pueblan
el planeta. Europa la habré perdi-
do para entonces.:

EL coNxDE DE ORKUMA

Bu el palacio imperial, veposado y au-
gusto como la mansién del sileneio, flamea
la gran bandera roja en la que brilla el eri-
santemo de ovo.

Bu las numerosas estducias de desluwm-
. bradova albura y cuyos suelos estdn eubier-
tos de finas esterillas, véuse 1mmdviles,
covrectos, enfundados en sus vojas libreas
galoneadas de plata, los eriados de la vmpe-
rial secvidumbre.

Algan personaje palatino cruza eutve
ellos, ataviado 4 la euvopea, luciendo ralos
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Constantino Piquer

bigotes y barbas puntiagudas que apenas
sombrean las cobrizas mejillas.

Sus ojillos de almendra expresan al
miswo tiempo inteligencia, energia y hon-
dad. H{zolos el Mikado 4 su imagen y seme-
Janza. Como los antiguos daimios Yy samu-
rats, sou denolados guerveros, y cuaundo
llegue la ocasién sabrin sacrificar su vida
estorcamente,

— /N0 hot! tho hoi!—(Respetuosamente
salud)—repiten los eriados inclindndose
sonvientes al paso de los gentiles hombres.

Bu tal enal salén cubren las pavedes
albas brillantes fakemonos que represen-
tan paisajes de ensuetio por donde vuelan
péjaros azules y cigienias de plata. Tam-
bién aqui y alli, en avtisticos estantes de
cedro y de sdudalo, despiden dorados vefle-
Jos las porcelanas de Satzuma, Rioto, Tma-
r1 Y Yokohama.

Y eu el salén del trono, encerradas en
viea vitrina, estin las preciadas Yy stmboli-
cas joyas de la covona legadas 4 sus suce-
sores por Stmmi-Tenno el filésofo.

Lumbrea el - Yatano Micagami, el
tlermoso espejo de mietal: semeja un rvayo
de sol el Amé no murakomono mitsu-
rugui, la vefulgente espada de viquisima
emputiadura; y chispean lasmil facetas des-
lumbradoras del Masakami-nomagata-
ma, el gran diamaute de convexa superficie.
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Mutsu-Hito Tenno

- Bl Bmperador quieve tener siempre 4 1a
vista estas preciosas joyas porque ellas le
vecuerdan los sabios cousejos de su glovio-
30 antecesor:

«lus sucesoves vegivdn este impevio
hasta la consumacién de los siglos: vecibe
el reno y las tres joyas de la corona. Cada
vez que desees verte, utiliza el esp2jo y go-
bierna al pafs con igual purveza y vectitud
que su brillante superficie. Trata 4 tu pue-
blo con dulzuva semejante 4 la cuvvatura
que presenta el diamante y combate con
esta espada 4 los enemigos de la nacion.

4
&=

Mutsu-Hito Teuno, el Bmperador del
Sol Nacteute, acaba de almorzar frugal uu
plato de pescado y de arvoz.

clhora veposa de sus taveas, vevisando la
corvespondencia y el extracto de la preusa,
sobre cuyos principales articulos le llama
la atencién uno de sus seeretarios.

Mutsu-Hito Tenno eseucha distraido 1y
sus 0jos megros se fijan eun las floves del

parque wmperial que se columbra desde la
estancia.

Los crisantemos ostentan sus floves al-
bas como la uieve, vojas como la purpura,
atarillas eomo el ovo, azules como un cie-
lo primaveral. Robles, abetos, bambus,
enebros y coniferas forman bosquecillos se-

153



Constantino Piguer

ductores 4 cuya grata sombra se elevan
kioscos policromos que brindan voluptucsi-
dad y descaunso.
Todo lo que dice la preunsa lo tiene olvi-
dado Mutsu-Hito Tenno de puro sabido.
Kl secretario, no obstante, cumple im-
pasible su misién.
He aqui un arvticulo wtervesante, Ma-
jestad. |
Bl Ewmperador deja de coutemplar las
floves del jardin.

—;Queé es ello? ;Qué es ello’'—musita sin
que su rostro cobrizo € wmmutable exprese
la menor curiosidad.

Majestad, un avticulo del Mc Clure‘s
Magazine, debido 4 Henry Reuterdahl,
wmienubro del Tnstituto naval de los Estados
Unidos.

—; Y qué dice Henry Reunterdahl?

- Graves cosas, Majestad.

El Emperador abandona por un instan-
te su actitud hievdtica del hijo predilecto
del Sol.

—Graves cosas!... {Veamos!... jLee, Ha-
tamoto!...

Hatamoto lee con su voz dulee y
musieal:

«Lios mavios de guerra de los Bstados
Unidos estdn exactamente en la misma eou-
dieién que los navios vusos de Tsushima,
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Mutsu-Hito Tennp_

y esto no de un modo temporal, sino defini-
t1o.

» Batre todos los acorazados, ninno sélo
puede mostrar su covaza principal, sobre-
pasando en mds de quince ceuntimetros el
niwvel del agua en calma, enando se hallan
dispuestos 4 hacerse 4 la mar equipados
por completor.

— Vuestra Majestad no ignora—atade el
secretario—aque ouce de estos acorazados se
han counstruido con avreglo 4 los planes del
wagentero Lewis Nison, el mismo que hizo
los'de la mayov pavte de los barcos destrui-
dos en Tsushima..,

Mutsu-Hito Tenno, emperador del Sol
Nacieute, counrfe enigmitico.

—iLo sé! Lo sél—murmura aearicidn-
dose los cnatro pelos de su barba vala.— Y
es eso todo lo que dice Henry Renterdahl?
—unterroga souriendo otra vez.

Luego, recobrando su impasibilidad, uun
poco triste, dice sentenciosamente:

—Verdaderamente estas graves revela-
ctones haun debido producir honda sensacién
eutre los yankis. Pero tu lo has dicho, Ha-
tamoto, nosotros ya lo sabfamos. .. Nosotros
ya sabfamos esto y otras cosas...

El Buperador levanta su diestra peque-
0aymorena con nun gesto de altiva majestad
y despide 4 su seeretario.

Y éste, despuds de inclinarvse humilde,
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Constantino Piquer

desapavece coun su legajo de papeles por las
estancias blauncas, blauneas, mpolutas, ni-
tidas, como sumbdlica vepresentacién del
sentimiento sintoista.
| it
# &

Mutsu-Hito Tenno medita.

Porla balconada de madera, primorosa-
wente tallada, penetra, tibio y pertumado
el awre que ha vozado con sus alas tmpalpa-

bles las floves del jarvdin.
| Sobre el azul se destacan gallardos los
cerezos en floev. LLos erisantemos, como colo-
sales girasoles, lucen la gama de sus deli-
cados matices bajo los umbrdeulos de
bamb.

Avecillas de 1risados y sedetios pluma-
jes saltan de mata en. ma’ta y lanzan trinos
- jocundos.

Una ftranja de dorado sol envuelve
a Mutsu-Hito eomo en una apoteosis de
glora.

iMedita el BEmperador!... La lectura de
Hatamoto le ha hecho eugolfarse, una vez
mds, en sus preocupaciones constantes.

Como en una cinta cinematografica van
destilando aunte sus ojuelos negros, medio
entornados, los principales hechos de su
venado glorioso.

Desde que en 1865 las escuadras fran-
cesa, wglesa, holandesa y americana des-
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Mutsu=Hito Tenno

trozaron 4 los japouneses en Simonoseki,
arrasando la ciudad y sus fortificaciones,
;qué transformacién, qué vuelo grandioso el
de su pueblo queridol...

‘Cuqutas dificultades, cudntos obstécu-
los veucidos, cudnta sangre dervamadal...

Bl sol avranca tulgurantes destellos 4
los bordados del nniforme del Bmperador.

Este se pasa la mano por la treute y
souvrie con su sonrisa enigmética.

;De qué se sourie el Braperador?

Quizas vecuerde el avticulo del Me
Clure’s Magazine debido & Henry Reu-
terdahl.

Mutsu-Hito Tenno es bueno, es wutelr-
geute y tiene un alma grande, pero sobre
todo ama 4 su pueblo y 4 su vaza.

Ama 4 su raza amarvilla considerada
hasta ahora como de una especie wferior,
por los hombres blancos de blondos eabe-
tlos y ojos azules!...

La sonrisa enigmédtica se va convivtien-
do poeo 4 poco eun los labios del Bmpera-
dov en una mueeca de desprecio.

Pava los hombres del pdlido semblante
no hay mds civilizacidon que la fuerza bru-
tal que todo lo domina.

Las porcelanas de Satzuwma, de Imari y
de Hioto, las lacas primovosas, las mil chu-
cherfas de brounce y de marfil, el senti-
miento de belleza innato en los nipones

157



- Constantino  Piguer

evan para ellos maunifestaciones de nn pue-
blo semisalvaje. ,

Pero desde que este pueblo ha sabido
construiv escuadras y desteuir ew la gue-
vva, han colocado al Japéun eutve las pri-
raeras nacwones del muundo.

(Y sin embargo, la civilizacién nipona
eva mds postica, mds ideal que la eiviliza-
cidn euvopeal...

Mutsu-Hito vecuerda todavia con afio-
ranza su espléndida carrvoza de laca, tirada
pot bueyes; las deslumbradorvas galas de
su esposa Havuko, la del hermoso corc-
zon, cuando bajo un quitasol violdeeo, sal-
pieado de bordados crisantemos de ovo, se
presentaba vadiaute como una deidad en
las grandes solemuidades de la Covte...

i Lodo tué preeiso, sin embargo, sacrifi-
carlo y aboliclo para entrar en el concierto
de los pueblos, llamados eivilizados!

Y fué preciso también eastigarlos duva-
weunte, destruie sus eseunadras, usar:sus
msmos procedimientos de exterminio y de
barbarie!. .. s ATy

i Nipon banzail ; Nipon banzail jAde-
lante el Japén! jAl oegullo de los howmbres
bloudos, de los 0jos agules, habia que ppo-
ner el orgullo de los hombres amarillos!

Todavia no habfan vealizado éstos | pot
completo su wmisién sagrada. ;No afivma-
ban los yankis que América debia sev pava
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los awmervicanos’! Pues ellos, los nipoues,
pretendian solamente que Asia fuese parva
los asiwaticos. |

Y al tin llegara el dfa, no lejano, en que
sobre El Remo Eremita, la poética tierra
del Matiana Tranquilo, sobre la inmensa
Mandehuria, sobre la China milenaria, so-
bre la India esclava, ondee, como labaro de
libertad y emancipacion de uuna rvaza, la
gran baundera voja que ostenta como hevdl-
dico blasén nn crisantemo de ovo.

Mutsu-Hito Tenno, Bmperador del Sol
Naciente, golpea con su mano pequenia la
mesilla de laca y se levauta arrogaute, eu-
vuelto en el dorado vayo de sol, que es una
apoteosis de gloria.

—j Nipon banzai! ; Nipon banzail
murmura entusiasmado y sale de la estan-
cla para asistiv en el parque imperial 4 la
fatosa flesta del Crisantemo.
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0BRAS DE CONSTANTINO PIQUER

Las nuevas ideas (Estudios sociales). Ago-
tada.

Un alma precoz. (Novela corta).

Traducciones

La resurreccion de los dioses. 2 tomos, por
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Ll camino de los gatos, El deseoy El moli-
no silencroso, por SUDERMANN. |

El hijo de los boers, por RIDER HAGGARD.
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